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EMPLOI

DES

TABLEAUX DE LECTURE
ET D’ORTHOGRAPHE

dans les écoles B’mse{gnement mutuel.

LES instituteurs, dans nos écoles primaires,
sentent depuis longtemps que la maniere ordi-
naire d’enseigner ne produit pas ’effet que 'on
désire. Cette maniére a pu suffire autrefois,
lorsque les éleves étaint moins nombreux, plus
tranquilles et plus soumis ;3 mais anjourd’hui
que nos écoles sont remplies d’une jeunesse
vive, inquiete, bouillante, nos vieux moyens
sont absolument usés. Loin de trouver assez
de temps pour instruire les éléves de toutes les
portées, les maitres n’ont souvent que trop &
faire a retenir la multitude dans Vordre.
Faute de temps et de moyens, les petits sont
ordinairemenc sacrifies. Que fait - on de ces
intéressantes creatures pendant deux ou trois
heures d’horloge ? On les force de rester 2
Pécart, assis et immobiles, les yeux fixés sur
un syllabaire qui les ennuie, parce qu’il esg
1*




toujours le meme et qu’il ne leur dit rien. —
Qu?nq tout va bien, ils sont tour-a-tour ap-.
peles a dire leurs lettres ou leurs syllabes avec
qu.elques ngmfs du petit catéchisme, et de-
suite on les réduit de nouveau au silence et 2
Pinaction.

Ces ,pauvres’petits sont sans doute a I’école;
mais c’est a 1’¢cole de loisiveté qu’on les re-

tient. Ceci est déja un trés- grand mal : mais

, LI | ’ . . - -
ce n'est pas tout. Impatients de la géne qu’on résulte que D'instruction qui revic

leur fait éprouver, ils prennent du dégoiic pour |

3’ , ’ .
Pecole , et ensuite pour toute instruction. Au :
| instruit. ‘
Dans quelques communes populeuses du can-

surplus, comme a leur age il faut pourtant qu’ils
bougent quelquefois et qu’ils parlent, on les
gronde, on les punit, et ces punitions les ren-

dent mutins, parce qu'au fond de Pame ils sen-
tent qu'on ne les traite pas comme i} faut. —
Amstl’éco]g, qui devrait Jeur former Pesprit et |
le ceeur, fait pea de chose pour Pun, et ne laisse

pas de gater Pautre. B : .
| déja si peu de temps @ leur école, que bien

’ Les gra!nclis, ¢léves se trouvent mieux 2 leur
ccole , précisément parce qu’ils y ont plus a
faire , et qu'il y a quelque variété dans leurs
exercices. Leurs progrés cependant ne sont pas
considérables, et ils restent en'général au-des-
sous des besoins de la vie commune. Ceci dé=
pend assurément de Pinsuffisance des méthodes
que Pon emploie pour chaque objet d’instruc-
tionn, mais surtout d'un vice radical dans I’or-
ganisation de I’école. Ce vice est le défaut de
classification d’un coté, et de I'autre I’habi-

3 A
tude qu’ont les maitres de donner a eux seuls
toutes les legons. |

| vent sans Succes.
| jnstruire tout seul ,

aren f —

Dés que les éleves ne sont pas réguli¢rement
classés d’apres leur capacite indw‘lduelle et lgurs
progres, on ne saurait donuner a_chacun l'ins-"
cruction convenable. Elle est roujours ati= des-
sus ou au-dessous de la portée des éleves, sans
suite , sans progression, €t des lors le plus sou-
Ajoutez a cela que, voulant
le maitre ne peut soignet

g
' les uns, sans abandonner les autres; d’oun 111»
nt a chacun, .

ant été beau- °

se réduit 4 peu de chose, et qu'ay ‘
coup a ’école, Penfant n’a ete que trés- peu

con le mal a été vivement senti. On a pensé
y porter du remede; mais qu’a-t-on fait? on
a partagé Décole en deux portions; }’une‘ re-
goit ses legons le matin, autre le soir. Clest-
%-dire que Pon a tranché le neeud , quand il
fallaic tacher de Pouvrir. Nos enfants donnent

loin d’en oter quelque chose , on ‘doit plutot

penser a y ajouter beaucoup , sans pourtant
. . 5 - . LY ’.F

faire tort a Papprentissage du travail et a I’eco-

nomie des familles. . :
Le véritable et le seul remede au mal qui

pése de plus en plus sur nos écoles primaires ,
cest dadopter ce mode d’instruction qui plait
singuliérement aux enfants, qui soulage les
maitres et qui favorise les progrés comme nul
autre ne sauraic le faire : nous voulons parler
de lenseignement mutuel,

Il consiste principalement en trois choses -
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savoir : dans une exacte division de ’école en
plusieurs classes ; dans le choix que on fait
d’un ou de plusieurs enfants pour instruire cha-
que classe,, et enfin dans le travail simultand
de toutes les divisions dans le méme local et
aux memes moments.  Voici quelques détails
Sur ces trois points.

1.° On divise tous les enfants de ’école en
quatre, cing, six jusqu'a huit classes et au- de-
la, selon qu’ils sont plus ou moins nombreux.
Pour qu’une classe chemine bien, elle ne doit
guere s'¢lever au- dessus de dix éléves, ni dese
cendre au - dessous de sept. '

Chaque classe a son instruction particuliére
dans tous les genres. Ainsi la premiere, celle
des commengants, aura pour tiche a) le com-,

- mencement du petit catéchisme avec les pricres

&e. 5 b) les lettres, les syllabes simples et les
mots qui en sont formés; ces syllabes et ces
mots seront lus, €pelés par coeur et tracés sur
Yardoise 5 enfin c) les premiers éléments du
calcul. La seconde classe et Jes suivantes au-
ront les mémes objets d’enseignement, mais
toujours sur un plus haut degré et avec de plus
grands développements; ensorte que toutes les
classes formeront une progression du simple au
compose , du facile au difficile, du petit au
grand , et que la précédente servira toujours
d’introduction & celle qui vient aprés.

Dés qu’un enfant a bien saisi Pinstruction de
1a classe ou il travaille, on le fait monter dans
la classe immédiatement supérieure ; autrement

il perdrait ‘son temps et ge degotiterait, Au

g il fai

contraire , s'il se néglige qude]quel; PE{:S:: e
et deillﬁtf e lteledezc;::c:le f‘l::isguilionner pat
sous de la sienne, e
?:Ssentiment de la hontec.ar%%pse;:}’?ilie;:‘]énd,

i ! te peu; 1l reprer
f)?ileblr%;al'lxlli:: 1(lefi'a.sns s?on ancienne place. Amghlea.
classification de lécole est tou]oursmr;:;g uni:
Elle ne dépend d’aucune cpoque [?;c\e,

uement des progres de chaq:x}e cleve. s

2.° Toute Dinstruction de lec?le v1'enlui »
nairement du maitre : mais c€ n'est pas lassgs ;
instruit immédiatement les d{iffereutes Cles o
il les fait instruirefeu sa presence par

] a) qu’il a formes. ; W |
“mf;; (nr;()m?teurs sont des éléves de Técole,
1SC ' tous les autrese
disciples eux - mémes comme g
On les prend dans une classe p usd sy
nest celle ou ils doivent donner. es qu’“;
parce quil faut qu’ils sachent bien ce g oy
doivent montrer. Le maitre di;lge1.part1cléeur
rement la dernicre classe; il en est lmstruce“er
principal. Cependant pour pouvoir se pror?::ems
de classe en classe et sur\_relller. leslmom. ¥
et les disciples, il a aussi des instructeurs e_1
second dans la classe la plus haute, pour y soi-
gner les détails des exercices et les répetmonsé

Dans les moniteurs on exige, nou seu}emqn:

la science, mais encore la présence d’espri ,
Pexactitude, la justice, la fermeté, la douct?tllr 5
car ils doivent tous maintenir Pordre parmi les
enfants qui leur sont remis, et servir de ‘mo-
dele a leur petite ecole.

(a) Monitrices chez les filles,
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Les moniteurs montrent ce qu’on leur a mon-

’ ¥ Lo » + L v -0
tre precedemment, et en instruisant ils s’instrui-

sent'mieux.  Lors méme qu’ils négligeraient
leurs propres legons pendant quelques semaines,
ils y gagneraient a la longue ; car ils finiraient
toujours par devenir les plus habiles. Cela se
sent aisement, et ’expérience ’a prouvé de reste.
Cep:t:'pdar‘lt les exercices peuvent s’arranger de
maniere a ce que les moniteurs donnent et re.

coivent alternativement une legon dans la méme

scance. Ce systeme est peut- étre le plus parfait:

au moins s’arrange - t-il mieux avec les préju-'

ges que Pon pourrait avoir a cet égard. '
3. Les classes ne travaillent point par inter-

3 3 : i
valles et ’une aprés I'autre; mais elles travail- |

lent toutes gnsemble et durant toute la séance.
Chacune fait son ouvrage sur un point déter-
mine de la salle commune, ayant en téte son

meniteur. Ici p. e. on fait une lecture courante; |

la on essaie de rapprocher quelques mots 5 ail-
leurs on apprend a lire des mots isolés; ailleurs
encore on forme des syllabés &c.

Par-tout on parle a demi voix pour ne pas
se troubler. De ces legons simultanées qui se
fc:ut en divers Endroits de la salle, il résulte
nccessairement un bruit confus qui frappe
quand on n’y est pas habitué; mais cest 16:
bruit edifiant du travail. Les enfants s’y font
tres - promptement et ils s’accoutument telle-
ment fixer leur attention sur un point séparé
qu ];]s n'entendent rien de ce qui se passe ailIFf):u ts.
. len que le ma’itre n’instruise guere lui-méme,

st cependant 'ame de toute ’école. Il donne

— 9 o

le signal des legons, les fait commencer et.
finir d’aprés la distribution du temps qu il a
faite ; il prescrit aux moniteurs ce quils doi-
vent montrer ; il les suit de I'eeil et de Yoreille
et contient chacun dans son devoir. Il doit sur-
cout observer les progrés que fait chaque enfant
dans sa classe respective, afin de pouvoir le
monter ou le descendre a propos. Ce qui Paide
en cela cest la place que les éléves occupent
dans leur classe; car ils 'y rangent d’apres leur
savoir, et ce sont eux-memes qui se font jus-
tice , comme on va le voir plus bas. é

Voila, en peu de mots, en quoi consiste l'ens
seignement mutuel , ainsi nomme parce que dans
cette maniere d’instruire, les enfants s’ensei-
gnent les uns les autres. )

L’instruction mutuelle est une chose si sim-
ple, que tout instituteur intelligent et 7€l est
surpris de ne Pavoir pas lui- méme inventee.
Elle résout un probleme qui a été insoluble
jusqu’a-présent , savoir: comment un seul mai-
tre peut instruire a la fois un grand nombre
denfants de tout 4age, et les instruire de ma-
nicre a ce que tout le temps de la legon soit
mis au profit de tous, et que chacun d’eux
recoive Pinstruction qui lui convient.

Le besoin nous avait conduit tout prés de la
découverte ; car il nest peut-eétre aucune école
ot Pon ne se soit pas avisé d’employer les
grands éléves pour apprendre quelque chose
aux petits, et pour les diriger. Quand on
sent que l’on ne peut pas tout faire par soi-
méme , on se tourne naturellement vers le
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:ici‘é;i ﬁi?il;:l;m;e 23 cI:)e fallait d?nc qp’étendrqj fallait y penser. Nos écoles, encore, a la cam-
WS Y N MUT_S , et lgnselgnen*_;em;; pagne sont sopv'ent.bleil obscures, et on les a
iciancer com;ne u:unge_nam:. il nous vieng, prises en consideration.
Weice Et{;mu,s i n bienfait de la Provi,, Pour se servir d(_e cet “abécédaire commun,
cevrons en la remerciant, | on colle chaque feuille sur carton, ou, ce qui
| yaut mieux encore, sur une planchette. La
. planchette doit-étre un peu plus grande que le
| tableau, et il est bon d’y ménager, au moins
i st i boutes dlarices li} sur les ::6tés, un rebord tant- soit - peu saillant,
L el e coles d’enseignement mut:ue];,1 afin qu’on puisse le manier sans salir et vser le
Tl ol mprimer, en gros format eg P3apier. I convient aussi de mettre un bouton
it o ients de lecture et d’orthographe,. de corne au bout de l’a }mguette du moniteur,
i rage est, a quelques changements prés, POUr quelle glisse léegerement sur le tableau
RENSIG: ghe celui dont on se sert depuis plu.j cans Pentamer. Avec ces précautions Pabéce-
sieurs aunces dans les écoles de Fribourg. On | daire de ’école pourra servir maintes années ,
1,3 mis en grands tableaux, afin qu’il deving Surtout si on le garantic de la fumée et de la
Pabecedaire commun des enfants qui ne sone | poussiere. :
pas encore a la lecture courante. Les iJetits" On trouvera peut-etre que ces tableaux sornt
sont trop volages pour pouvoir suivre une le- UD€ préparation bien longue pour arriver a la
gon dans un livre. Si lon veut que P’instruc- lecture courante, Elle est longue en effet, mais

tion ait de la suite et du succes , il faut conti. | €€ doit l'etre. Il y a dans Papprentissage de
nuellement ramener leurs regards sur la Syjlab; la lecture une progression bien marquce et qui
ou le mot qui doit étre dit, et l’on comprend 1€ peut se faire que lentement. Il faut que 'en-
que dans une école cela ne peut se faire quau fant apprenne a prononcer a premiere vue da-
moyen d’un tableau et d’une baguetteq Ay Dordla Jetere , puis la syllabe , ensuite le mot,
reste, quand on a un abécédaire commu;l Iel; et enfin la construction ou les mots que le sens
pauvres sont dispensés d’en acheter un e,c Jes D€ permet pas de séparer, et qui doivent etre
enfants aisés ne chiffonnent et ne perd::m; ,‘: comme fondus en un seul. Tant que Penfant
!e. 1eu.r.par les chemins. Ainsi ]’économiep;e hésite sur la valeur des lettres, il ne sait pas
joint ici aux besoins de linstruction. les lier en syllabes; tant que les syllabes ne
tér[;o:;;lp:)preﬁsion on a ?hoisi un gros carace llfi solit pas p.arfaitement connues , il ne peut

n sest procuré tout exprés. Ilest P ! former un mot, et aussi long-temps

Parmi nos enfants quelques vues basses , et il qu’au premier coup- d’ceil il ne sait pas lire plu-

L N W
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sieurs mots, com ils n? fga) .
ik i qu’lmz i)giﬂ';lzne?'gﬁ:;?;ﬂ?‘::’?g a: p_lacé que de faire rendre compte & P’enfant des
ture syllabique : - enfant n’y attachera auc c signes qui composent les syllabes et les mots
signification , parce quil sera tout . éuge;. wil vient de lli;g .’,Il les a encore en fr,glche :
travail matériel quiil devra faire; et onusu | mémoire , pUISqu'll n’y a qu'un instant qu il les
méme , en mettant votre oreille et \:otre )i r,'_-;a vus et assembles. 11 lui est donc tres-facile
3 la tourmente, vous aurez peine 2 déch‘}}l’) b de les indiquer et de contracter de la sorte
i chaoside sons déeachiés et itoohdrents Hirers I'heureuse habitude de saisir parfaitement les

Aitisiides ‘que:Pabécédairé,: < commie : | éléments qui entrent dans la composition de
duction a la lecture courante : doit lev Intl;o-; chagrif % :
batdils ditfieulcs do > == doit lever d’a-§  Clest bien tard de vouloir commencer I’ortho-

ord la dificulte des lettres, puis des syllabes, W
i et St que,l’oeil ioe syllahety graphe , lorsque les enfants sont a la lecture
dos dleves Phissent 'dhan eaic shisie unepf—’ﬂseecjcoumnte et qu’ils coulent sur un mot comme
tructiga; entiere s on comprendra quiil neCOﬂS-:gsur”uue letere. 11 fauc alors les ramener en
pas étre resserré dans quelques paqrres o Pe;l;‘- | arriére sur .13‘ 1Fo§;rnatfon de la syllabe et du
loin de n’offrir que les diﬁérenteg s’ll b i et ol o Sk sl i s
Penfant, il faut quil lui fournisse u:y p ei Y neTEUSHSERM L Jh AR 19, bpR et
laire de quelque étendue. N 17 ROUaDU-g passe et que le temps qui reste, est trop CO‘,“f'
déradida beq 1 ueé otre langue surtout | Ce compte rendu qui accompagne les ele-
de.l_::. mu]ti?;lc;::uj]es esfignveesln‘[?gg?l;elnts, a cause | ments dtz lecture , au profit de Porthographe,
qués‘, i €s ,dcornpll- it est ce qu'on appelle ]cpefla.tzon par ceur. Elle se
Seerad Moy . bt ?;rai A rouvent dans son 'f;u:: rapidement, et el}e aide la lecture autant
Do lioa s at s Sau‘raic : 1;:;;:3 ;ue pi),ur\la | qu elle en est aidée: c'est un donné et un rendu
teinture de grammaire att;;dur um;e Ve wntuwel. : '
R P A verbe , A Tépellation par coeur nous demandons que
Gk P nciation qui lui est particuliére ? | P'on ajoute ’écriture méme, et que la main de
5 ;:::gulge si:;'geuzz lilflllSFlCS tableaux : elle | l\senfant trace}es lettres, les syllabes et les mots
by il portce entant et elle lui ser- {| 2 mesure qu ils se présenteront dans ses legons
1 introduction a des ¢tudes plus relevées, | de lecture et d’épellation. Ce travail se fera
sl doit en faire. ' sous dictée.
] .D’zulleurF les éléments de lecture doivent 1l ne peut pas étre question de mettre entre
| f;?; l:an.meme t.ermpfs les elemel}ts c!e Vortho- = les rrgains des petits encre, pa?ier et -plumess
graphe : cette réunion est aussi utile qu'elle | leurdge s’y oppose autant que I’économie. Nous
’J est naturelle. Quoi de plus simple et de mieux  leur donnons une ardoise avec un crayon de




meénte matiere, ce qui colite peu, lorsque la.
fourniture se fait par ’école et que tout le ma-
tériel y reste. Et que l'on ne craigne pas que
Pardoise appesantisse la main : tout au cons
traire , elle la rend petit a petit plus légere. I
est conuu que 'enfant pése d’abord de toutes
ses forces pour marquer, et quil écrase une
plume des la premiére lettre qu’il pense former.
11 pesera également avec son crayon sur ar-
doise , mais sans inconvénient. Insensiblement
il acquiert quelque dextérité ; il fait plus vite,
et en faisant plus vite il travaille plus légére-
ment, se corrigeant lui-meéme de sa premicre
rudesse. Des lors on peut substituer la plume
au crayon, le papier a Pardoise.

I} est d’ailleurs entendu que Pon ne peut pas
exiger une belle main dans les commencgants.
H suffit d’abord que les caractéres soient recon-
naissables ; daos la suite ils seront plus régu«
liers et ils finiront par devenir beaux, précisé-
ment parce qu’on s’y sera pris de loin. :

L’ecriture demande une longue habitude , et
Pon ne saurait la commencer trop t6c. Elle sera
pour les petits une lecon de plus, et une lecon
pleine d’atraits, qui, en répandant la variété sur
leurs exercices, les attachera a leur école et a
Pinstruction. Enfin ce tracé des lettres et
des mots viendra a Pappui de la lecture et de
Pépellation par ceeur, en sorte que tout se lie
et se soutient dans ce triple enseignement.

Pour mieux combiner I'écriture avec la lec-
ture, on fera imprimer les premiers tableaux
en cursive, comme ils le sont en romain. Les

—_— 1§ —

é1éves liront alternativement les uns et les au-
tres, et se familiariseront ainsi avec les deux
caractéres. En attendant que I'impression soit
faite, on y suppléera par des tableaux écrits 2
la main. Il faut, au reste, qu’assis a leurs ta-
bles, les enfants aient toujours les lettres de-
vant les yeux pour s’aider au besoin. On les
trace en grand sur la table noire ou sur une
feuille de papier que lon applique a la parois.

Nous pensons que dans les écoles ordinaires
de la campagne on doit diviser en trois classes
les enfants de P’abécédaire. On partagera les
tableaux entre elles, ensorte que les portions
soient en raison de I’age: la premiere aura bien

' assez des quatre premiers, car, ne sachant rien,

elle doit tout apprendre. La seconde ira p. e. jus-
qu’au vingtiéme inclusivement, et la troisieme
prendra le reste. En général, nous le répéte-
rons, le nombre des classes a former dépend
du nombre des éleves, et il faut en établir au-
tant que possible, afin que les degrés se mul-
tiplient et que les enfants puissent monter plus
promptement de l'un a Pautre : ceci est pour
eux le plus grand plaisir et devient le plus grand
encouragement. L’envie d’avancer est plus cu
moins dans 'ame de l'enfant. Le-Créateur I’y

‘' a mise comme un puissant ressort pour le bien.

Voyez de vous en servir; vous travaillerez de
concert avec le Pere commun, et vous ennobli-
rez le ceeur de vos éleves tout en formant leur
esprit.

Au moyen des tableaux nous avons fourni a
trois legons différentes pour les petits: lecon de
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lea_:ture, legon d’¢pellation par coeur , lecon d '
criture sous dictée. On y joindra le catéchis
qui sapprendra de vive voix, et les premie
éléments du calcul. Pour ce dernier objet no

nous proposons de publier une méthode, qu-

sera mesurée‘sur les besoins des écoles popu
laires et de I'enseignement mutuel. Nous souw
mettrons au calcul Péconomie domestique et
ruralfe, pour recommander les bonnes pratiqud
aux jeunes esprits : les négligences, les vices

meémes, tout.comme les bonnes habitudes, en.

treront dans nos problémes a résoudre, et nous

xarr;)e::ero’ns' ainsi cette partie de Penseignement
au but general des écoles chrétiennes, — |
: ’ . . . ]

] Aprés cet exposé préliminaire nous allons
\;mner des regles sur I'emploi des tableaux,
.;1 ’ou]s commencerons  par. des directions gé.
er:_ldes pour tout I’abécédaire, et de la nous
pr;n rous chac;ue. tableau en particulier, pour
indiquer ce qu’exige son contenu. Les regl |
generales seron ces répété Sl
1t censees repetées partout on

-

A —

I. REGLES GENERALES.

1. Pour la lecture.

| LES tableaux qui doivent servir a 1 '
LES a legon d

]ti:;, :ie suspendent aux parois de l’ééole,quu aﬁ
platond , ou a un support quelconque , selon

les localités. Il faut faire ensorte qu'ils soient
bien éclairés, et quiils se trouvent a la hauteur
des enfants.

Au signal donné par le maitre,, les moniteurs,
munis de leurs baguettes, et ayant regu les ins-
tructions nécessaires , conduisent leurs classes
aux tableaux, en silence et en ordre. Arrivée
en place , chacune forme un demi-cercle. Le
moniteur se met a droite : tout prés de lui est
le premier de la classe, et les autres suivent
d’aprés leur rang. Ce rang est celui qu'ont ob~
tenu les enfants dans la précédente legon.

Aussitot que chacun est placé , on commence
Pinstruction. Le moniteur, selon la classe qu'il
dirige , montre une lettre, une syllabe, un
mot, et le premier prononce ce qui est montré.
De suite le moniteur montre autre chose , le
second prononce et ainsi de suite en toutnant.
Du dernier le tour revient au premier, et con-
tinue de la méme manicre tant que la legon
dure. '

Si quelqu’un manque, le moniteur ne re-
dresse pas la faute; mais il dit : suivant. Le
suivant corrige et va prendre la place de I'en-
fant qui s’est trompé. Celui-ci descend et ré-
pete. Le moniteur ne doit corriger lui-meme
que lorsque personne dans le cercle ne sait
bien lire la syllabe ou le mot dont il s’agic.

La lecon doit étre courte,, d’apres la maxime
essentielle : peu et bien. On la repete jusqu’a
ce qu'elle soit bien saisie par le plus grand
nombre , et ce nest qualors qu'il faut passer
3 une nouvelle :- la répétition est Lame de lins=

2
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truction. On a eu égard a ce principe dans Iz
composition des tableaux ; car en passant }
dautres difficultés de lecture, on a eu soin de
toujours reproduire les anciennes, afin de leg
rendre familiéres aux éléves. ;

Partout on a rangé les syllabes et les mots
en colonnes. C’est pour les faire lire de dif.
férentes manieres: et d’abord dans Pordre ver-
tical, en descendant et en remontant; puis se-
lon la ligne horizontale, de gauche a droite et
de droite a gauche. L’ordre doit toujours étre
interverti, afin que la mémoire ne dévance pas -
Peeil. Reéciter, ce n’est pas lires et ceux qui,
pour montrer la lecture aux enfants, emploient
ce que les petits savent par ceeur, ne compren-
nent pas ce qu’'ils font.

Nous avions d’abord eu Pintention de n’ad.
mettre dans cet abécédaire que des mots bien
connus des enfants ; la lecture en et été plus
facile: mais nous n’avons pas tardé a nous aper-

cevoir, que 'on ne pouvait pas bien préciser .

ces mots, et que dans tous les cas nos éléments
¢ trouveraient beaucoup trop resserrés. Nous
nous sommes donc décidés a n’avoir égard qu’a
la progression de la lecture et a ce que la com-
position.meéme des tableaux pourrait exiger.
Ce dernier objet nous a quelquefois bien con-
trariés dans le choix,

Ainst les enfants liront des mots qu’ils ne
comprenuent point et qu’tls n’ont jamais en-
. tendus. Cependant il ne faut pas Jeur remettre
1 le signe sans’ la chose, de peur qu'ils ne sha-
. bituene 2 prononcer des mots vides de sens.

\
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Dans ce cas linstruction deviendrait gou; eux
une véritable séduction : elle dresserait des ([11-
seaux , elle ne formerait pas des hommes. Le
maitre a dong ici un devoir important a rem-
lir; c’est d’expliquer a ses éléves tous les mots
'abécédaire. o
dellldsonvient de faire cette explication av:alnif
1a lecon de lecture. Le maitre aura devant lm
Pédition en petit format et prendra touls es
mots qui seront lus dans les différentes classes
de ’aBc. A la campagne chaque mot sera tra-
duit en patois, et si le mot patois ne preseml_:e
pas une idée claire aux enfants, parg{: que la
chose signifiée ne leur est pas fami 1§rel,‘ be
maitre ajoutera une courte descnpn'oln el 01 .
jets de son usage &c.. Dans les vil es_lou ez
enfants connaissent mieux la langue, ]1 n%e ft.
servira pas du patois pour exp}lquer e r:ns
Gais 5 mais de la description et d’autres moydfe
de ce genre. Souveat pour faire con';pren _
un mot, il suffira de le faire entrer dans une
petite construction , ou de le rendre par. ur;’.sy-
nonyme connu. Pour s’assurer des 4.'@:.lt:w:st 1!nz.i-
cituteur fera répéter les morts et leur Sxp 16.;
tion; surtout par les mouiteurs, qui gvroga
faire dans leurs clasi;is rlespectwes ce qui au
tte fai toute l’ecole. _
eteEi‘i::EeEf L;:rinsi que Pabécédaire dewend‘rﬁ u{]}
premiére legon de langue, et sera comme la glet
de toute linstruction. FPoint dms.trucuunl, 1111
religicuse ni autre, sans lla cmma;ssaml:e Le. *:
langue , et I'on n'aura rien ,f:u{: ion;g?l:.;:
pour lamélioration de 10s ;;co es 4




“tant que Ia Jangue n’y sera
et apprise. Ceci nous a faj
‘bulaire des écoles vil]
blera tous les principaux mots

tois n’ont pas de correspond
naitre. Dans ce tr

du catéchisme ,
vie, en se bornant toujours au nécessaire.

Mais revenons. & Je
Pabécédaire.
Pinstituteur P’occasion de
ment utile aux enf
doit pas étre néegligée.
faut dire, en p
loir moraliser :

et ne feraint pas le meme effet.
L’abécédaire a été rédigé avec
doit apprendre 3 lire par principes,

ture, quoique souvent trés - bizarre,

est cepen.
dant soumise 3 des re

gles, et ces régles il faut
les faire connaitre & Péleve, pour qu’il rende

compte de sa lecture et marche d’un pas assuré.
€ cette maniere la lecture ira mieux : on dé
veloppera au surplus le raisonnement des petits,

et, ce qui est essentiel , Porthographe sera soli-
dement fondée.

2. Pour Pépellation par cou.

La lecon de lecture étant finie ,
Passent de suite a 1%
un signal donné p
retirent les tableau

les classes
pellation par coeur. Sur
ar le maitre, les moniteurs
X, prennent en mains ’abé-

xplication des mots de
Ces mots fourniront souvent i
placer un avertisse.
ants; et cette oecasion ne
Cest une parole quil
assant et sans avoir 1’air de vou.
les longueurs seraient déplacées

ordre, et i
Notre écri-

pas mieux enseignée
It penser a un voca.
ageoises , ou I'on rassem.*
qui dans e pa.
ants faciles a recon.
avail on partira des évangiles,
des lois et du conimerce de la

v
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cédaire en petit format, T'ouvrent a la pal%§bci¢:
la legon , prononcent'd}snnctement ées sy :dre
ou les mots qui ont ete lus, et se ulnt rer 8
compte des lettres qui entrent dans leur com- .
1. :
Posil)tzllcl)ls Pépellation d’une s'yl‘]abe ou c} un l;'n(:at:
faites intervenir autant d’¢leves que la ¢ osn:
pent le permettre , afin de leur fa1re‘piiftt:;§;-
la lecon tout entiere et de les -formt:r a l'.i Pr
tion. Rendre les petits attentifs, c’est 4 ple
miere chose qu’il faut cherc,ljler dans ung et;om.1
Iis apprendront de reste, s'’ils s;nffent xféael-
peu leur esprit naturelleme‘t}t volage et bon:
et on les prémunira contre 'inadvertence, ¢ 7
tre 1a dissipation qui est la meére de tant
tises et de vices. ‘ '
smj’&insi on ne fera pas épeler au memie enisit:;
toute la syllabe, tout le mot ou toute la pS i
construction 3 car tandis que les premier e
raient leur travail, ceux qui se trouvenlt aqu d;
que ¢loignement d’eux, aurztlenr. le msxzrtie
promener ailleurs leur pensce , et MRS pki it
de Pinstruction étant faite sans leur partic g;lt
tion , serait perdue pour €ux. Voici comm
il convient de faire I’épellation. g
Placons - nous d’abord au tableau des ye
labes. Le moniteur en prononcera une, p. é.
ma. L’€leve qui est le premier en rang, rc;:n-
tera ma , le second dira la premiere le]ttr\. ua,
le troisieme, la seconde lettre a, et le qrg—s-
trieme , rassemblant'de nouveau les cz‘tra:EeS;S
détachés par I’épellation, redira ma. lL::l_-llc"sb s
le moniteur prononcera une nouvelle syilabe :




’ Id # . .y
elle sera répétée’ par le cinquieme éléve, dé
composée par les deux suivants, réunie par Je

huitiéme , et ainsi de suite en revenant du der. -

nier au premier, (a)
Il en est de méme pour épellation des mots
sauf que la déoomposition se fait d’abord -u:
syllabes avant de se faire par lettres. Prengﬁs
pour exemple le mot parole.  Le premier éleve
le répete, dés que le moniteur Ia prononcé; puis
le second dit pa; le troisiéme 70 le quatrieme
le s le ciiquieme reprend le mot entier; les
suivants disent p, a, r, 0, I, e, ayant pour
leur part chacun une lettre. Voila donc un seul
mot ecriv par le concouts de onze éléves qui
nont pas eu le temps de se livrer a la di;trac.
tion un §eul instant; puisque leur tour est venu
en un clin d’eeil, et que pour pouvoir faire leur
tiche, ils ont été obligés de faire attention a
tour,c_e que disaient les autres. (6)
]ati[;:il]eurs le déplacement se fait dans Iépel-
Aation tout comme dans la lecture 5 il doit cap-
tiver Pattention des petits soit par la satisfactioi
que donne le sentiment d’avoir bien fait goit
part la honte d’avoir manqué. Lenfant qlii par

P
T

(a) On simplifierait 'exercice en fajsant répéter et

decomposer to
ute la syllabe par [c mé
5 | : > méme:
mais lmstrucn-gn y Pefdr'aifl? » Chfanti

(5) e_OFn peut Fa,ire ¢peler un mot entier p-ar le méme
nkant , ou 'une des syllabes; mais si vou$ cumu-

lez de la so ’ i
. ree , Pattention des petite 7
aussi bien soutenue. o o
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dissipation laisse passer son touf sans répond‘r.e
pien ou mal, perd sa place, tout comme s'il
gérait trompé. .

Dans Pépellation Je moniteur doit prononcet
correctement et posément; Ceux qui repeteits
de méme : autrement I’épellation ne pourra pas
11 est a propos que de temps a autre,
re le jugera convenable , le
moniteur ajoute U'explication des mots que I'on
¢pelle 5 afin que le sens en soit bien retenu.
On sait que les enfants oublient vite ce quune
fréquente répétition n’a pas grave profondément.
dans leur ame. :

L’épellation , comme nous l’avous prescrite
est attachante: cependant n’ayez pas peur que
vous fatiguiez de jeunmes tétes par une trop
grande contention d’esprit; car c’est un verita-
ble jeu pour les petits, et ce jeu ne dure guere,

Comme Dépellation part de la syllabe la plus
simple, comme elle passe de la a des mots d’une
difficulté graduée et finit, ainsi que I'abécédaire s

par de petites constructions, on fera, powr ainst
dire, assister les enfants a la création de notre
écriture: et ceux.ci, sétantd’abord essayésen
petit , iront aisément et sans s'en appercevoir

aux combinaisons les plus comipliquées.

réussir.
selon que le mait

3. Pour lecriture,

Aprés Pépellation par cceur les enfants de
Pabécédaire rentrent, sur l'ordre du maitre,
dans les bancs et retrouvent sur leurs tables
ardoise , crayon et un frottoir, ¢’est-a-dire,
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un bout de lisicre qui doit leur servir 3 effacer
]_ee;itudrfe. Les frottoirs occasionnent une treg
P:ttt’e cpense , at il est bon d’apprendre la pro.
prete aux enfants, qui se serviraient de la main
o,u de_ la manghe de leur habit pour nettoyer
]ar_dmse. La lisiere peut étre remplacée par un
fne’m morceau de drap, et il n’est point de

¢nage qui ne puisse dispo

: sposer de qu
chiffons, = 5 e

’

Les classes étant rangées pour 1'écriture, Jes

moniteurs dicteront a chacune une partie de ce

qui‘aura ete lu et épelé dans les cercles, immé.

d‘tatement auparavant. Nous disons une partie
f{.:{r:e ?;:e l:ecrature est plus lente que la paz
» €t quen‘conséquence elle ne peut pas
marcher de front avec la lecture et épellation
On comprend que les moniteurs ne dicteront 4
Ia fois qu'une seule syllabe ou un seul mot
ou, dans la classe la plus avancée, une seule,
F:ittlte colnstruction. La seconde dictée ne se
b é(}ssesf}?sque la premiére est écrite par tous
Les moniteurs d’écriture devront souvent in
culquer deux régles aux enfants. Ceux qui com.
mencent a cerire les syllabes, mettent des i :
tervalles entre les lettres, parce qu’ils ne =
vent pas encore les produire d’un seul trait sda-
crayon, et les lier. Venant i écrire une ;
conde syllabe, ils ne la placent pas a une 'lsss:;
gfande d:st_uhc;e de la premiére pour la déta;cher
d¢lle. Leur écriture présente de la sorte u
série de lettres tranchées, ou Peil a de Ja eine
2 déchiffrer 1a dictées 11 faut donc leur,-dlpre l:z

vent : < Faites que toutes les

Jettres de la meme syllabe se tm}chent 50k
que toutes les syllabes soient separces de ma-
niere a4 pouvoir mettre un 0 dans lintervalle
que vous laisserez. » i .

De leur coté les ¢léves qui sont aux mots,
sont disposés 4 en détacher les :.«‘,yl.labes; parce
que c’est par syllabes qu'ils les €crivent. Par la
meme raison ils confondent les mots, en ce
qu’ils ne les détachent pas plus que les syllabes.
Quelquefois méme ils prennent si mal leurs me-
cures . faute de précision dans I'eeil et J]a main
ou par étourderie, qu'ils rarcachent la_dermere
syllabe d’un mot a la premiére du suivant. —
Il faudra donc Jeur répéter la regle : © Toutes
les lettres d’un mot doivent se toucher, et tous
les mots doivent étre séparés par ’espace d’un 0.

Nous avons déja dit plus haut qu’il faut pla-
cer devant les yeux des éléves toutes les lettres
tracées en grand , afin qu’ils puissent les revoir
au besoin et en imiter les traits. Dans les com-
mencements il est méme nécessaire de leur en
démontrer la formation et de la leur expliquer

en détail , en précisant tous les traits et lordre
dans lequel il fauc les former. Est-il rare de
voir un enfant finir par ou il devrait commen-
cer, et tracer mal une lettre, parce quil s’y
prend & rebours ? Cest la faute du maitre:
ce nest pas la faute de I'¢leve.

Les dictées doivent étre calculées a I'avance

par le maitre et prescrites aux moniteurs. (a)

(a) 1l est a propos d’avoir pour les moniteurs des
feuilles de dictée ot chaque legon soit marquee et

jeur redire sou
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D,cs,qu‘.’ellcs sont'ﬁnies, les moniteurs corricent
C’est-a-dire qu’ils redressent les fautes d’o:ghm.
?rjizge_st font changer les lettres mal forméteso.
;Ju ; dl“l‘ ourg les petits €crivent altcrnativemet;t
lctee et sur modele. Le dernier exerci
:g,flisu fsar‘anl:) oetrefnécessaire pour apprend‘re al::
: a_bien tormer les lettres et a les |
convenablement. KEcrivant de mémoire. i .
: : , 1ls son
{)1:;;; occu;:ies de 1'orthogl:aphe pour s"embarrasse:
coup de la régularité des caractéres; et d’ail
ICI§S CCUE-(.:I ne s’obtient que par imit’ati-on o
§] ous esperons que nous pourrons dans peu
e imprimer des modéles d’écriture e
n gros,

i
Tl el e~

IL.. REGLES PARTICULIERES.

-

1° TABLEAU.

Lettres , syllabe directe et simple.

ﬁggsce];:l::le?u, qdui est la base de tous les
; ntants doivent apprendre 2 i
tre les minuscules (3 o g i
. s (a D’exception d
unes qui trouveront | e g
eur place ailleurs ), et &
_ : t

fg:mer la syllabe directe simple , c’est-;:direa
2

\
ou '
toutes les leqons des classes qui écrivent

ensemble , soient mi
’ ises en correspond
~$en occupera dans la suite. A ol

-4

-~y
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celle qui est composée d’une consonne et dune
voyelle. 11 servira 4 une longue série de legonss
° Dans la premiére on ne montre que les
qui sont rangees comme
il convient pour lécriture. On les montre en
avant, en arriére , en sautant; et l'on prend
Jternativement le caractere d’impression - €t
celui de Decriture.

{e moniteur commence par montrer en r’n?me
temps et prononcer les voyelles ; les cleves
regardent et écoutent pour apprendre a ratta-
cher les sons aux signes qui les représentent.
Plus tard le moniteur montre et fait prononceris
ou bien il prononce et fait montrer, ayant passé
Ja baguette aux enfants. |

Ici il n’y a pas encore d’épellation par coeur 3
mais 1écriture commence dés la premicre legon
sous la direction du moniteur, qui dicte les
cing voyelles dans P'ordre du tableaun et y joint
la démonstration.

2. Apres les voyelles on prend les conson=
nes une a uné, €t d’abord la premiere N. Le
moniteur la montre et la prononce NE 3 puis il
la montre et la fait prononcer; ensuite il fait
dire les syllabes ni, nu, no, na, nc; revient en
arriere, saute, intervertissant chaque fois 'or-
dre quil vient de suivre. Pour obtenir 1a syl-
labe des enfants, il n’a autre chose a faire qu’a
exiger qu’ils prononcent rapidement les deux
caracteres qui la composent; c¢ qu’il indiquera
en passant promptement la baguette de la con-
sonne a la voyelle. Hésitant encore un peu

sur la valeur des signes, les éleves les detache-

T
-

cing voyelles simples,




ront dans les premiers essais : ils diront en deuy

temps n-7, n-u, &c.; mais si on les presse et

sicl'on a soin de faire perdre sa place a celui qui
tranche de la sorte, on obtiendra bien vite les syl-
labes ni, nu &c. par une seule émission de voix.

On s'en tiendra aux cinq syllabes de la pre-
miere ligne pour la legon de lecture, et 1’on
fera desuite I'épellation par ceeur, qui sera
suivie du tracé des mémes syllabes.

3. Dans chacune des legons suivantes on
montrera une nouvelle consonne et les syllabes
qui lui correspondent , toutefois en répétant
toujours ce qui aura précédé. Nous avons
rapproché les consonnes analogues (b, ps d, t;
v,f5 g, c;5) pour les faire mieux prononcer par
Popposition.

On ne fera pas dire les consonnes d’aprés
leurs noms vulgaires ém, ér, él, t¢, d¢, bé &c.,
ce qui retarde prodigieusement les progrés de
la lecture; mais on les fera dire d’aprés leur

valeur ou prononciation , comme suit
n

— 1ne p = pe
m = me ¢ == que (#)
I = re g = gue
}—‘::le v=§re
} = je f=fo; -,
t — te g.3= ge
d = de i ize
b = be h = he (aspiré).

* e
(*) On donne a ¢ la prononciation dure, comme
; ;
regle, parce qu’elle a lieu devant trois voyelles

sur cing, et devant toutes les consonnes.
“est de méme de g.

1l en

L
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De cette manicre les enfants n'ont qua di;i
‘ 0
rapidement leurs lettres , et les syllabes so

prononcées

b A\ b ] -
[ors méme que vos eleves a I’abc auralent

contracté 1'habitude de dire leurs lettres de la
aignez pas de les rame-

niere ordinaire, ne cr Z les :
lxzear en arriere pour les leur taire red:re Q’aprgs
Ja nouvelle appellation. Ce sera Paffaire de
deux ou trois jours, et vous Verrez bientot Ia-
vantage considérable que vous ehl retirerez, —
Nous savons que des parents repugnent a cet(:it_e
appellation, parce qu’ils ne peuvent plus, di-
sent-ils, faire répeter leurs enfants 2 la maison.
Ils sont bien louables, sans doute, ces parents
qui veulent prendre part a l'instruction de leur
famille: mais priez-les de mieux faire encore en
se donnant la peine d’apprendre eux.meme la
nouvelle appellation; la peine sera legere, et il
n’en est point, sans doute, qul puisse rebuter
Jeur tendresse. 11 est d’ailleurs une chose dont
ils s’acquitteront toujours plus facilement et qui
réclame leurs premiers soins , c'est de faire
répéter le catéchisme et les prieres a leurs en-
fants. S’ils fontcela, I’école sera contente d’eux;
elle peut 2 elle seule se charger du reste.

Les guillemets placés dans les lignes de j, ¢
et ¢ ,. indiquent que P’on ne doit pas former ici
les syllabes ji, ci, gi, ce, g La premiere ne
se trouve pas dans notre écriture, et les quatre
autres forment des exceptions qui viendront
plus tard. -

Dans les répétitions que I’on fera, on prendra
les syllabes de trois manieres; de ligne, par




colonnes et par sauts. Le tout doit se faire
trés - réguliérement, afin que les éléves devien.
nent imperturbables dans leur lecture , et que
‘tout en s’instruisant pour leur compte , ils ap.
prennent la maniere d’instruire convenablement
les auntres, Ils le feront par imitation, si on
les a bien instruits eux- mémes.

Il y a un grand avantage a donner les legons
du premier tableau au moyen des caracteres
mobiles. Ces caractéres sont les lettres de P’al-
phabet que 'on place séparément sur des piéces
oblongues de carton solide ou de bois menu.
On y met, 'une sur "autre, 1a lettre en romain
et Ja lettre d’¢criture, 4 égale hauteur pour
qu’en les rapprochant on puisse en former des
syllabes réguliéres.

Pour la premicre legon on range les cing
voyelles de ligne comme dans le tableau, et
dés que les enfants commencent a les distin-
guer, on dresse les caracteres I'un devaunt 1’au-
tre, ensorte qu’il n’y en ait qu'un a décou-

‘vert. La lettre étant dite, on abat le caractére,
pour faire paraitre une nouvelle voyelle et les
autres successivement. Des que les cinq sont
prononcées, le moniteur mele les caractéres
comme des cartes et recommence |'exercice.
. Pour former les syllabes, le moniteur dresse
les consonnes a gauche , les voyelles 4 droite,
et produit, Pune apreés 'autre, toutes les com-
bintaisons du tableau. La meme consonne reste
debout tandis que Pon abat toutes les voyelles.
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Les petits aiment beaucoup a voir ces lettres
qui paraissent et disparaissent conu{me,llement.
Clest un jeu qui les amuse et qui n'a pas la
monotonie dun tableau qui ne change point.
Le tableau, cependant, doi’t avoir son tour
apres les caractéres; car il prepare les exercices
qui suivent.

Avant de quitter le premier tableau, vous
ferez distinguer les voyelles des consonnes.
D’arrangement des lettres vous en fournit le
moyen. Il n’est pas besoin du tout d'entrer ici
dans des explications que les petits ne com-
prendraient pas et qui leur sont toug-‘a-fau:
inutiles. Montrez i, u, 0o, a, ¢ et dites: ces
cing lettres sont des voyelles; montrez n, m &c.
et dites : celles-ci sont des consonnes. Sur quoi
vous demanderez qu'on vous nomme les voyel-
les, les consonnes ; puis nommant les lettres
en particulier , vous demanderez : a est-il con-
sonne ? b est-il voyelle 7 &ec.

——— ——

2™ TABLEAU.

Mots tranchés, formés des syllabes précédentes,

Ce tableau forme le passage des syllabes aux
mots. Il m’a d’autres syllabes que les préce.
dentes ; mais il les groupe pour donner a 'en-
fant le plaisir d’en voir naitre des mots et de
connaitre de suite par expérience l'utilité de la
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"d’une syllabe & Tautre, en pressant les éléves

f & X
lecture et de I’écriture : on ne saurait Pencou
rager mieux 2 courir 'aride carriére de so
L. B . = A \
abécédaire. Si vous l'arrétez longuement 2 ur. 4

- multitude de syllabes insignifiantes, vous le dc.

goutez sans nécessité ; car des qu'il en connait
une espcce ,- il est capable d’en faire des mots.

Ici les mots sont tranchés. Chaque syllab
doit étre lue d’une seule émission de voix
Comme une seule lettre: ainsi que cela s
faiv sur le tableau précédent. Pour obtenir
mots, le moniteur passe rapidement la baguett. |
de le suivre des yeux et de la voix. 3

11 faudra bien se garder de faire lire tout le
tableau dans la méme legon. Bornez- vous d'a.
bord a la premiére colonne, que vous prendre:
verticalement du haut en bas et du bas en haut.
Dans les leons suivantes vous passerez succes+
sivement aux autres colonnes, en répétant les
precédentes: La répétition se fera aussi de ligne,
de gauche a droite et de droite a gauche, tou-
jours pour empécher le jeu de la mémoire.

Des le moment que ce tableau parait, Pépel-i
lation par eceur et la dictée d’écriture se font
par mots, comme nous ’avons marqué dans les ¢
regles g‘énéraies. Il est naturel que, venant de #
lite des¥mots tranchés par syllabes, les enfants Y
observent ces mémes tranches dans I'écriture.
Il n’y a point d’inconvénient 2 cela pour le mo-
ment, etil suffit que le moniteur, en corrigeanr
exige que toutes les syllabes des mots di
soient fidelement écrites.

3™ TABLEAU.

Mémes mots non tranches.

Nous avons des abécédaires assez étendus ot
tous Jes mots sont tranchés. On a voulu épar-
gner a enfant Pembarras de déchiffrer les syl-
labes, et c’est, 4 notre avis, précisement ce
quil ne fallait pas faire ; car il ne saura lire
les mots 4 premiére vue qu’apres avoir appris,
par une longue habitude, a detacher en syllabes

les lettres dont ils sont composés. Ainsi, loin

de lui éviter une peine nécessaire, il ne faut
que l'alléger.

Les mots de ce tableau seront d’autant moins
difficiles a lire, qu’ils ont déja eté lus, épelés et
écrits dans les exercices précédents. Toute la
différence est que les syllabes se touchent main-
tenant, et que-la pensée doit séparer ce qui ne
I'est pas pour I'ceil.

On fera lire les colonnes d’aprés la régle gé-
nérale, et il y aura ainsi progression des mots
de deux aux mots de quatre syllabes. Ces der~
niers pourraient paraitre prématurés ; mais nous
sommes depuis longtemps convaincus, par l'ex-
perience tout comme pat la réflexion, que c’est
la nature des syllabes qui fait la grande diffi-
culté de la lecture et non pas leur nombre.
Nous aurions meme pu, des ce moment, placer
quelques phrases dont les mots eussent été com-
posés de syllabes simples et directes ; mais les
phrases s’apprennent vite par coeur, et ce n'est
pas en «écitant que 'on apprend a lire.

3




gl e
Au mot ame {1%° colonne), donnez la régle:
qu’une consonne placée entre deux voyelles fait
syllabe avec la seconde, et qu’il y a des syl
labes sans consonnes, telles que a dans ame,
Au surplus habituez les enfants 2 ne pas ap.
puyer sur le ¢ muet final. i

Tl el
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; 47 TABLEAUWV.

&

Méme syllabe , autres mots.

.. Tei la difliculté est un peu plus grande, en
ce que, si toutes les syllabes sont connues, leur
combinaison est nouvelle. Tout se fera d’apres
les régles générales.

el g

P
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§%¢ TABLEAU.

Méme syllabe , woyelle accentuce,

Ce tableau est partagé en deux portions que
Pon prendra séparément, et ’on ne passera a la
seconde que lorsque la premicre sera bien sue.

1.” Sur la premiére ligne se trouvent les
différents E. Faites observer et comparer les
petites marques que l'on nomme accents ; proe

noncez, pour indiquer leur effet; apprenez leurs

noms d’accent aigu, grave et circonflexe , et ajou-
tez que E sans accent s’apelle muet , parce qu’on
ne Pentend guére. Vous montrerez les diffé-
rents B comme les cinq voyelles du premier

- tableau, et Pon vous rendra raison des accents.

-

s e e B |
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Vous demanderez aussi : “ comment prononceza
vous E avec accent aigu ? . . . avec accent
grave ¢ . . . avec accent circonflexe 7 . . .
gans accent 2 . . . 5

Si vous avez des caractéres mobiles, il sera
bon de vous en servir. Vous ferez paraitre
toutes les consonnes { a ’exception de ¢ et g)
devant les quatre B, pour former des syllabes,
avant de passer aux mots. Les mots, au reste,.
se liront par colonnes et par lignes comme 2
Pordinaire.
- Dépellation par cceur et Pécriture se rattas
cheront a chaque legon. Dans Pépellation les
enfants seront tenus chaque fois d’indiquer 1’ac-
cent convenable. Ceci s'observera toujours dans
la suite, et nous n’en parlerons plus.

2.° Viendra la ligne a, d; i, ¢ &c. Faites
observer 1’accent circonflexe, en disant qu’il ne
change pas la prononciation de la voyelle, mais

_quil annonce simplement qu’on doit appuyes

un peu sur elle, la prononcer plus longuemens.
Sur quoi vous ferez tous les exercices preces
dents.

6™ TABLEAU
Coutinuatibn.

Ce tablean doit fortifier les ¢leves dans ce
qu’ils viennent d’apprendre. — Procédés ordis
naires,




ar e EARLEA Y.
Méme syllabe avec les consonnes variables Eo' &y

* Ce sont ici de grandes exceptions a la pro.
nonciation primitive de trois consonnes qui re.
viennent souvent. Partouta coté de Pexception
on a place la régle pour ne pas la laisser oublier,
et on a cherche a faire d’autres rapprochements
utiles. Le tableaun est divisé en trois parties qui
devront se prendre séparément. En téte de cha.
cune se trouve la regle a donver aux enfants et
qu’il faudra leur graver dans Pesprit par de fré-
quentes répétitions. Le double filet veut dire :
€gal a; ou'bien s se prononce comme. C’est un
signe que Pon expliquera aux petits, afin que
$a-vue rappelle la regle.

1.” Premiére partie. Montrez le ¢ et faites.
le prononcer. Dites'que cette lettre se nomme
CE, et quon doit'la:prononcer comme s dans
deux cas ; premicrement lorsquelle porte des-
sous une petite marque qu'on appelle cédille
( vous la montrerez ) ; secondement lorsqu’elle
est suivie des voyelles E et 1, sans ou avec
accent. La regle sera répétée en cercle ;5 vous
terez lire les mots selon l'usage, et si quel-
qu’un se trompe , on redressera la faute en
citant la regle.

.. Dés ce moment c ne sera plus que dans I’
pellation , mais cc.

2. Deuxieme partie. Montrez le G et faites-
le prononcer. Dites que cette lettre s’appelle
GE, et qu’on doit la prononcer comme J devant

Jes voyelles ¢ et i, sans ou avec accent. Faites
répéter la régle, puis dire les mots correspon-
dants. Désormais dans P’épellation G se dira
toujours g¢, et J conservera sa dénomination
de je

Pour I’écriture vous avertirez que la lettre J
est rare et qu'il ne faut s’en servir que lorsque
Pon est stir qu'elle doit se trouver dans le mot
gue l'on écrit.

3.° Troisiéme partie. Expliquez la régle; fai-
tes-la répéter; prenez les mots correspondants,
et quand on les saura bien, faites lire tout le
tableau par colonnes. Au sujet de l'ecriture
vous préviendrez vos éléeves que c s’emploie
rarement dans notre écriture, et qu'il faut tou-
jours se servir de s, 4 moins qu’on ne soit st
que le C est nécessaire.

T el ™ el el el il gl ol el il

gme TABLEAU.
Continuation.

Lecture, épellation et écriture d’apres les
procédés ordinaires , et avec repétition des .
regles pour les inculquer de plus en plus.

—

9M TABLEA U,
Méme syllabe avec les capitales.

C’est pour ne pas accumuler les signes sans
r T . .
necessite , que nous avons remis les capitales
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Jusqu’ici 5 nous aurions méme pu les renvoyer
beaucoup plus loin.
/Le N° I du tableau est une espéce de hors
@euvre qui coupe momentanément la progres.
sion de la lecture. Il place la capitale 4 coé
de la minuscule , et il faut en faire observer 1a
ressemblance ou la dissemblance. On fera dire
es cupitales comme les minuscules du premier
tableau. Ce sera vite fait, attendu que les
‘€leves sont déja un peu formés. Ici ’épellation
‘par ceeur n’aura pas lieu, et pour Pécriture on
prendra des mots du tableau précédent.
~ Le N.°2 présente dans le méme mot la capi-
tale et la minuscule pour aider les petits. L%
pellation et Décriture se feront a lordinaire:
mais il ne faudra pas penser a faire tracer les
capitales : c’est trop tot.
 Le N.°3 doit habituer de plus en plus les
eleves aux nouveaux signes que 'on fera désor-

mais paraitre de loin en loin, pour ne- pas les
laisser -oublier.

T el el ™ el

10™ TABLEAU.

Méme syllabe avee plusieurs consonnes.

Clest toujours la syllabe directe ; mais elle
est compliquée, en ce que la voyelle est pré-
cedée d’une double ou triple articulation.

Le N.° 1 présente les différentes combinai-
sons de consonnes qui se trouvent dans nos
mots. Vous les ferez dire comme les consonnes

- 39 =

jsolées du premier tableau : ble, bre, cle, cre &c.3
puis, si vous voulez vous servir de caracteres
mobiles, vous formerez toutes ces combinaisons
pour les faire prononcer avec toutes les voyelles
qui ont parn jusqu’ici. Cet exercice sera d’une
grande utilité. Dans tous les cas I'épellation
par cceur et Pecriture devront embrasser toutes
ces nouvelles syllabes. .

On a placé sur une autre ligne les combi-
naisons ou se trouve le s. Les premieres sont
inséparables dans les mots ; celles-ci, au con-
traire , sont séparables; car le s s’attache tou-
jours a la voyelle qui précede et fait syllabe
avec elle.

Au N.° 2 les consonnes combinées sont tou-
jours a la premicre syllabe du mot et Ia lecture
en est par 1a méme trés - facile. Vous ferez les
exercices ordinaires qui prendront peu de temps.

Au N.° 3 les combinaisons se trouvent dans
le mot ou a la finale, et on a tranché les pre-
miers mots de chaque colonne pour I'indiquer.
Faites remarquer cette disposition et donnez la
régle: “ que les consonnes combinées b, br &c.
jusqua or (1% et 29 ligne du tableau ) sont
inséparables dans le mot. ,, Faites ensuite lire,
epeler et écrire comme d’usage.

" Dans une derniére legon on confondra les
N° 2 et 3, pour faire lire les colonnes dans
toute leur longueur.
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11" TABLEAU.

Syllabe inverse.

Cest celle qui commence par une voyelle et
se termine par une ou plusieurs consonnes,
Elle est.plus facile que la syllabe directe et
sous ce rapport elle aurait di précéder ; mais,
d’un autre cété, si nous avions voulu la mettre

s €N tete, nows n’aurious pas pu donner i notre
enseignement une base aussi étendue et aussi
bonne, parce que la syllabe inverse ne joue
qu’un r6le trés - sécondaire dans notre langue,

Le N' 1 sera vite passé en revue par colon-
nes, de ligne et par sauts. Vous donnerez la
regle importante : “ Dans les syllabes terminées
par une consonne E se prononce toujours E,
bien qu’il n’ait point d’accent grave. ,, L’épella-
tion par ceeur et Pécriture sous dictée roulemont
sur ces memes syllabes et de préférence” sur
celles dont la voyelle est E.

C’est par une méprise que les syllabes am,

“em et an, en &c. ne se trouvent pas sur le ta-
bleau. On y suppléera par les caractéres mo-
biles, ou simplement par Iépellation et 1a dictée.
M et N sonores sont la régle; les voyelles na-
sales qui en’ résultent et qui viendront dans leur
temps, sont I'exception.

Les mots du N™ 2 seront lus, épelés et écrits
ecomme tous les autres,

'me"

12" TABLEAU.

Combinaison des deux prc’ce‘dcnf.r.

Procédés ordinaires avec répétition des regles,
dés qu'il se commettra quelque faute.

e
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137 TABLEAW.

Syllabe composce.

Clest celle qui commence et qui se termine
par des consonnes. C’estla plus compliquee et
par conséquent la plus difficile. Nous lui avons,
par cette raison, donné plus de développement
qu’autrefois , et la graduation a ct¢ mieux
ctablie. :
etdiils trois premicres colonnes du tableau Fre-
sentent des monosyllabes : les deux autres Tont
entrer des monosyllabes dans la premicre partie
de mots dyssylabiques ( de deux ls;}rllabes )5 ‘cé
qui en rendra la lecture tres- aisee. Tout se

\ r L4
fera ici d’aprés les régles générales.

m””m.‘-
14™ TABLEAU.

Syllabe composée, ~Continuation,

La syllabe composée est partout la premiere
du mot, comme les tranches des chefs de co-
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lonnes lindiquent. On le dira
leur conduite et tout se fera co

—

aux éléves pour
mme de coutume,

e ™ et e s i, s

1§7¢ TABLEAW.
Syllabe composée. Continuation.

2 «
coﬁ;lﬂ:gﬂﬂg;ﬂr d’abord aux deux premiéres
£ » ou la syllabe composée se trouve
i au commencement du mot. Ici on a
1,unep:l ;;;fi’enlfz 1commnnes redoublées , dont
el ‘_;Zoyelle qui precede\, Pautre
i b -€ M etle N sont a remar-
relle, sans forf:;:i&t ::szli PI'OIEOIlCiEtiOH alie|
qui sans doute est venue aes- s
ot e v assez tard dans notre
4 passce sous silence.
digészggrc?:st les gjux derniéres colorines, qui
il uas preéccaentes en ce que la syllabe
relrm[{:rcnsee y termine les mots. On en fera la
= rque en montrant les tranches des chefs de
» Puls on suivra les procédés ordinaires

- En finissant le
tablea
¢olonnes de ligne. u on prendra toutes les

mm"m

167 TaBLEAUD.

S *
yllabe composce. Continuation,

gc;f:: elz l:;‘.r;lllal;ne composée se trouve partout au
| ot. Cette combinaison , indiquée par

fes tranches en téte des colonnes, sera annoncée
aux ¢leves, pour aider leur travail Q_u_e]que,s
mots de la troisieme colonne, comme cerise, dé=
Jice , sont d’un autré ordre, et ils ont ete 1nter-
calés pour former des oppositions et rappeler
les régles. Tout, au reste, doit se faire d’apres

Jes procédes connuse

17" TABLEAU.

Syllabe composée. Continuation.

La premiere colonne fait suite au tableau
précédent 5 elle sera prise @ part. La seconde
renferme des mots dont les deux syllabes sont
composées. Elle marchera d’abord seule, puison
1a lira de ligne avec la premiere. L’épellation et
Pécriture iront toujours de pair avec la lecture.

Dans la troisiéme colonne on a premicrement
des mots dont les deux premicres syllabes sont
composées , comme col - lec~ic3 puis d’autres
dont les deux dernicres sont composées, comme
di - ges - tif. Cette colonne sera d’abord prise
seule et ensuite en réunion avec la precédente.

Dans la quatriéme , jusquwaux étoiles qui
marquent une exception, on 3 des mots ou
les composées paraissent en téte et en queue,
comme dans cer -wi-cal; €t 3 la fin, d’autres
mots formés en entier de syllabes COMPOSEES
comme suc - ces - sif, Meme méthode.

Enfin vous direz Pexception :  Lorsque le
mot commence par RES suivi d’une voyelle, l¢ E
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Plus qu'upe :
: seule qui se ’
particulis prononce d’'une manie
‘ Hilere, Gon-“ne C/I dans c/lat niere
s Chose y cheval,

aites
g é:;{c::)tz:;er lces fni)ts, PUis ¢4 : qu’on vous
e 1a regle, et :
g gle, et passez 3 la
olonnes d?ns Pordre ordinaire Onhiclt‘ure
. . a -
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nes analogues j et g,
flérence.
nfants ne sépareront pas
Sant c et 4; mais ikg di-

b 4 -
= cpellation Jes e
CUX caractéres en dj

i 2.° Montrez gn ; dites que ces deux lettres

n’en font aussi qu’une seule, qui se prononce
gn comme dans vigne , ligne &c. ; faites repéter
ces mots, puis la nouvelle consonne gn, et
ensuite la regle; d’ou vous passerez a la lecture
des mots. On a réuni dans gagnage les trois
valeurs du g. Dans I’épellation vous observerez
ce qui a été dit au sujet de ch.

3.° Montrez la npuvelle consonne Q en capi-
tale et en minuscule ; dites qu’elle se prononce
que avec I’u qui ’accompagne toujours , et que
son nom est cz. Ces explications étant répeé-
tées par les enfants, on lira les colonnes. Dans
Pépellation on s’y prendra comme avec les deux
précédentes combinaisons.

4. Passant au ph, vous direz que ces deux
consonnes réunies se prononcent comme f;
quelles paraissent rarement dans notre écriture,
et que dans le doute il faut mettre hardiment la
simple lettre . — Répétition de la regle; lec-
ture des mots. |

§.° Enfin vous montrerez, prononcerez et
ferez prononcer X (xe) seul et dans les mots
luxe , laxe ; Saxe &c. Vous direz que cette con-
sonne est double, puisqu’elle est composée de
que et de se que Pon entend bien distinctement.
Vous vérifierez cela sur les deux premiers mots
dela premiére colonne, succéde et (uXe. Venant
a annexe vous donnerez la régle, que E devant X
est toujours grave, par la raison que X ctant




une lettre double, le que fair g 1l :
s abe i |
avee Ju voyelle qui précide 115 Tableay iy
La repetition générale de tout Ie tab!eau.se

fera par colonnes d
u haut en bas :
haut. et du bas.en

e et e e, .. g

19T TABrLravw
Continuation,

 Les trots premicres colonnes sont une exten.
lslon d: précedent tableau: elles offrent un mé.
ange '
¥in es nouvelles consonnes pour fortifier leg
eves, et vous les prendrez dans 1’ordre ordi-
naire.
~ La quatriéme colonne , marquée d%toiles,
presente des exceptions et vous en previendrez
les enfimts.‘ Vous les laisserez d’abord lire les
mots d’apres la regle , puis vous corrigerez en
indiquant Iexception.
5! : :
A leg,ard des cinq premiers mots vous direz
gl_.le X s'adoucit et fait gs lorsqu’il est précédé
< 3
€ ¢ et suivi d’une voyelle. — Au sujet de
sixieme, dixiéme , les éléves trouveront eux - ma
‘ y », -
mes lexception. — 'Dzms coq et pigtire ils vera
; :
rout que le ¢ n’est écrit qu'avec un seul carace
tere.
Vous insisterez irré '
€u sur ces irrée ¢
vous direz que d pl d i s o
o que dans le doute il faut s’en tenir
prononciation et a Iécriture régulicres.

i

20" TABLEAU.

Voyelles composces Au et ol.

Des consonnes sous deux caractéres mnous
passons aux voyelles de méme genre. Il est
naturel quayant devant les yeux au, oi &c.
les enfants prononcent ces deux syllabes a-u,
o0 -i, conservant a chaque signe sa valeur par-
ticuliére. Il faut maintenant leur apprendre a
les fondre ensemble et a prononcer le tout d’une
maniére qui ne ressemble point aux parties dont
il est composé : ce qui paraitra bien bizarre aux
petits.

Prenez la premiere colonne ; expliquez la
regle mise entitreen disant : © #-v et 2-4-u
se prononcent 6 et ne font qu'une syllabe; ,,
puis faites lire les mots, pour les épeler ensuite
et les écrire. Dans Dépellation, I¢leve a qui
échéra la voyelle composée, la dira d’abord d’a-
prés sa prononciation, puis il indiquera les
lettres qui servent a I’écrire. Ceci devra s’ob-
server 4 I'égard de toutes les voyelles composces,
et nous le disons une fois pour toutes.

Prenez la seconde colonne; montrez et ex-
pliquez la régle en disant: “ 0-1 doivent se
prononcer d’un trait OA ,, ; faites lire les mots,
puis épeler et écrire.

Deéslors les deux premiéres colonnes seront
réunies et on leur ajoutera les deux autres ou
les nouvelles voyelles sont melées. Pour ’épel<
lation et Decriture vous donnerez et ferez ré-
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peter la régle : qu’a la fin du,mot on écrit ¢

par E-A- U en trois lettres.

il gl .
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217 TABLEAU.

Voyclles composées ey et 4r,

-Mont,rez les voyelles composées v et gy -
gltes qu'on ne doit point prononcer séparément,
da-ngfet O;-E-U 5 mais d’un trait ex, comme

eu, cheveu &c. Sur cela les exercices a
coutumes se feront sur la premiére colonne o

Avant de passer a la seconde, vous montre:r
expliquerez et ferez répéter 1a regle Ar=12 EZ,
colonne sera ensuite lue, épelée, écrite s

Plus tard on prendra les deux derniél:es
on finira par lire tout le tableau de ligne. g

-ﬁm-"-lm“
227 TABLEAU.
Voyelles composées oy et gy,

nel\ggitrizsla voyelle composée oU ; dites qu’on
B [1) prononcer scparement 0- U, mais
Aid u Eralf. OU, comme dans les mots doux,

¢. Apres quot vous ferez sur la premicre

colonne les exercices d’usage.

) Zé?lj: ?loﬂrgrez » expliquerez et ferez répéter
. g — E; vous prendrez les mots de |a

3

e
i Y =]
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23™ TABLEAU.

Mélange de woyclles .composées.

Ce tableau est d’abord une utile récapitula-
tion des trois précédents, et sous ce rapport il
doit amener la répétition de toutes les regles
que on vient de donner a I’égard des voyelles
composées. On demandera aux enfants ce que
sont les voyelles composées, quel est leur nom-
bre, leur écriture, leur prononciation.

Ce tableau entre, au reste, dans la gradua-
tion générale, en ce qu'il présente les voyelles
composées dans des mots plus longs et plus
compliqués. On les a ranges dans 'ordre al-
phabétique avec capitales, afin de faire repa=-
raitre tous ces signes. On fera bien de rendre
les ¢éléves attentifs a la série des lettres, et
pour cela on leur fera dire les capitales en
descendant. '

B

il

24™ TABLEAU.
Nasales oN et UN.

Voici encore des voyelles sous dedx carac-
téres, appelées nasales, parce qu’elles se pronon-
cent un peu du nez. Les trois premieres co=
lonnes du tableau sont pour ON €t OM. '

Montrez d’abord onN, et faites prononcer.
Les enfants diront, sans hésiter, ONE, faisant
sonner le N. Vous leur direz que c'est bien

ainsi qu’il faut lire chaque fois que le N n’est

4




pas double (il Pa été dans tous les tableauyx
précédents ), et pour preuve vous montrere
le premier mot cotonne , mais vous ajouterez la
végle : “ Chaque fois que N n’est pas double
apres 0, O et N se prononcent ON comme dans
baton : ces deux lettres forment une voyelle
nasale. ,,

. La régle sera répétée en cercle par les éléves,
et ils liront la premiére colonne; ensuite la se.
conde jusqu'au mot ombre, avec épellation et
écriture sous dictée. Dans épellation 1’éléve
qui aura la nasale 2 dire, Pindiquera d’abord
d’apres sa valeur, puis il spécifiera les lettres
qu'1l faut employer pour ’écrire. Ceci est ge-
néral pour toutes les nasales

. 2." Plus tard vous montrerez oM ; les en-
fants feront sonner le M ét diront OME; vous
lent direz 1a régle : “ Chaque fois que M n’est
pas double apres 0, on doit aussi prononcer oN:
ces deux lettres forment une voyelle nasale. ,,
Cette regle étant répétée par les enfants on finira
de lire la seconde colonne et on la reprendra
dans toute sa longueur.

Avant d’en venir a I’épeliation et & écriture,
vous donnerez la régle : © oN doit sécrire par
O et M devant B et P.,, Cette regle sera vé-
rifice sur les mots du tableau et répétée en
cercle.
3~ Vous passerez 4 la troisiéme colonne, que
vous prendrez aussi de ligne, pour la Jecture,
avec les deux premicres,

4" Vous montrerez UN et UM, et vous don-
nerez les trois régles comme ¢i- dessus pour ON.

— S'I g

Qur quoi viendront les mots de {a dernicre co-
Jonne, et dans une legon subséquente le me-
ge des quatre.

]an‘?zus ﬁnqi'cez par observer que les 110uve]1es
voyelles formées a ]’::ud’e du N et du m, s'ap-
pellent nasales , parce qu’on les prononce un peu
du nez. A cette occasion vous vous ferez ren-
dre compte des trois espéces de voyelles: des
simples , écrites par une seule Jettre; des com-
posées, écrites par deux ou trois voyelles simples;
des nasales , formées a 'aide de N ou de M.

el ol il el el
2§™ TABLEAU.

Nasale 4N.

Comme les éléves ont déja la clef des nasa\les,
on peut desormais en prendre, plusieurs a la
fois. Vous montrerez donc, d’entrée de jeu,
les quatre qui sont placées en tete du tableau,
Vous les ferez prononcer apres vous, ¢t vous
donnerez la régle : “ Chaque fois que N Qu M
ne sont pas doubles aprés A ou E, ils forment
avec ces voyelles une ’nas:}le qui se prononce
AN., La régle sera répétée et on lira les co-
lonnes comme de coutume. %2

Pour D’épellation par cceur et l'écriture vous
donnerez la régle: “ On écrit AN par M devant
B et P, autrepart c¢’est toujours N. y

I T T S i e

4*
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26" TABLEAU.

Nasale n.

Vous direz aux enfants :  Nous avons en.
core une voyelle nasale qui se prononce 1y,
comme dans matin, et qui s'écrit de six ma.
nicres diférentes. ,, La dessus vous montrerez
in, im; ain, aim ; e¢in en les pronongant. Vous
montrerez et prononcerez de méme le en apres
Zeté, et vous ferez remarquer cette combi-
naison. Ensuite vous montrerez encore, et les
enfants prononceront. Sur cela vous donnerez
Ia regle : “ Les lettres réunies 1N, 1M &c. et
EN apres ¢ et ¢ forment une voyelle nasale qui
se prononce in, chaque fois que N ou M ne
sont pas doubles. ,, La regle sera répéeée 2
tour par les enfants, puis ils liront les colonnes
d’apres la méthode ordinaire. A chaque nou-
velle legon sur le méme tableau on commen-
cera par la répétition de la regle.

Pour Pépellation par coeur et Iécriture, vous

direz ce qui regarde 'emploi du M devant B
€t P, '

Tl el el et

277¢ TABLEAU.

AMclange de nasales.

Les deux premiéres colonnes reproduisent
toutes les nasales dans des mots plus compli.

. Qués aiusi que les capitales dans Pordre alpha-

betique.  L’intention est la meme qulau 237¢
tabiciﬂ-h

La troisieme colonne releve des exqeptl;}ns.
Laissez d’abord lire d’apres les regles ecabjulas,
et vous redresserez les fautes en disant quil y
a exception. Les enfants diront :

enui peur an.n_ui ; sciincs pour sc1an;::ncc
e-nivré  — an-nivre consciince — consci '

: i — anobli experiince — experiance
B | Jeé 1 Jérusaléme
emanche — en-man?hc Je:rpsa an — it s |
¢mené — an- mené Sélin — Sélim
damené  — dane ‘ pa-on  — Fan
condamené — condane fa-on — fan
automene — autone ta on VS tt"m
solemenel — snlanfel feme — fame
examan = — examin

A . r
Ces mots irréguliers devront étre dictés quel-
quefois, a cause de leur fréquent usage.

Wm

28 TABLEAU.
Rencontre de woyelles.

. ’
La premiéte colonne présente le E 1}1:109;111:3;
apreés les voyelles simples ou composees. L aq P
nouvelle combinaison y est annoncee p.llr Iun
capitale. Vous ferez lire les mots. La plupart
des enfants feront une syllabe du E muet et
diront nu¢-e pour nué &e. Vous leur donnerﬁz
enfin la regle : “ Le E muet apres une voyeue
ne fait pas syllabe; on ne le prononce qu esr;
appuyant sur la voyelle _precedentc ’ CTI}1111¢ule
elle portait un accent ..clr0011flexe. » . Lid reT
étant répéiée en cercle, on lira les mots plus
correctement, 0y
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Les seconde et ‘troisiéme colonnes renfer.
ment quelques exemples de diphtongues, oy
de voyelles réunies que Pon prononce., sans pare
tage, en uneseule syllabe. Ici la prononciation
sedonne souvent d’elle - méme; d’autres fois I'u.
sage est si capricieux qu’il ne peut étre atteing
Par aucune reégle.  Deslors un abécédaire ne
peut point insister sur cet article : il donne des
indications , et voila tout,

La dernieré colonne contient des mots oq se
rencontrent des voyelles qui doivent étre pro-
noncées en deux syllabes. Le concours de deux
voyelles simples ne présente aucune dithculté ;
faais il y a deux cas embarrassants pour Pen.
fance : le premier, lorsqu’une voyelle compuosée
est précedée ou suivie d’une simple ; le second,
lorsque deux composées viennent 4 se toucher.
Dans cette derniére occurence P'eeil de Penfang

hésite et ne sait trop on placer la tranche, |J
fallait donc l'exercer sur ce point,

MN”-JW
297 TABLEAT.
| T, comme double et simple i,
En produisant ce tableawr, dites quenous avons
nne lettre qui vaut ordinairement deux i. Mon-
Irez-la en minuscule dans le second mot de la

premiere colonne , et en capitale dans le pre-
mier mot de 1a derniére. Vous ajouterez qu’elle

sappelle igrec, nom qu'on lui conservera dans
tous les exercices. - Sur cela vous donnerez la
“ Chaque fois qu’ i zrec se erouve

regle suivante :

—— ff S— .1
. : L
entre deux voyelles, il est mis pour feu:c-x Hl
faut prendre le premier avec lafvoyel e qui 1())“ :
cé en faire une composee, et le sec
e i sui Vous démontrerez
avec la voyelle qui suit. ,, Vous ( i
cette regle sur les six a hu1ll: pfremlerséurgse A8
; vous la ferez r ;

a premiere colonue‘, ;
iespenﬁmts, et de la vous passerez 4 la lecture
réguliére des trois premicres colonues.,-l e

Dans Pépellation pat coeur, lorsqui :gl

: bes d’un mot p. e. balayc, les
d’énoncer les syllabes Yoo,

‘ : i grec comme ceci : ba,
éléves décomposeront I'ig ebats 16
lai , i¢ 3 mais venant aux lettres ils le 4 ‘Les
ront en épelant ainsi: b, a, L, 2,4, S &
deux exercices viennent 1(::{ trff a prfop?n e e

dernier i de Figrec torme
marquez que le ; ik

jour% diphtongue avec les vgyelles qui 1? fll:;:-, T

r . * a
ire de dire aux en

Il n’est pas necessaire  AU% :
ceti a ul;xe prononciation mouillée; elle ne peu

as etre autremeit. < :

: En commencant la quatriéme colonne v::tlée

direz: 7 placé en téte d’'un mot oubien € 4

deux consonnes ne.vaut qu’un simple Z. o

réole sera répétée et on lira les mots. g

nant plus tard toutes les colonues horllzo d:eux

ment, vous aurez sur la méme ligne les
2

valeurs de 1’i grec.

el il

30" TABLEAU.
L mouillé.

’ .
L mouillé, confondu pour Pécriture av;i 1;
non mouillé, est un nouveau picge ten




L)
fl : ] :
fizvji:cfui F)nane I’a pas levé en placant I's nu]
mal, et parce que, préckdé de o B oIS
former la voyelle composé i ety
ey mposce ai, Cet i, d’ailleurs
eic: mg'lr:?;z gailﬁge pour Pécriture. La plu;
tra‘l}ché toutes Jes: diigciilr,zslettre eAghe v 1
oml?u:ﬁc[;n:;r;;nce’rez par un exercice purement
e (ti?n}r une prononciation correcte
Pl i :n' lou dépend tout Je reste. Il est
o qu1 le prononcent comme /e ; d'au-
comme I’i mouillé d '
Bhll, P oot ont nous venons de
g (ictl er ces d,e‘_lx fautes, prononcez
Wit oo a eii deux séries de mots qui sui-
MR zZ les enfants une répétition bien
e us les direz deux i deux, et |
ves les rediront de méme. : ;:

1.° L mouillé oppposd 3 11

Pallie ; paille,
Rallie, raille.
Poulie , bouillie,

Llerfe, houillére,
Soulier , bouillon,

Folie, ~ fouillé.  Avilie , nazille,
Relie,  habille. g ;r:?ﬁéuc'
3 .

Tout consiste 3 faj

e a qure appu

. . ‘ e =
qui suit le £ non mouj]léle‘Y run peu surle:

2.° L mouillé oppost 3 't mouillé,

lﬁa;i';gce, dc'fﬁiiﬂance. Balaye, écaillé

,  taillé, - Essuyé i11¢

ﬁ:z{cz, conseillez, Es:':)?g,, terg-gzilll{g.
> tilleul,  Théyere, willére,

e B SR

Aptés cet exercice oral , qui devra revenir
quelquefois pour régler en meme temps 1’écri=
ture et lorthographe, vous prendrez la pre-
miere ligne du tableau. Vous prononcerez iso-
Jément le L mouillé, et vous demanderez aux
enfants s'ils connaissent une lettre qui exprime
cette articulation. Vous leur apprendrez.quon
se sert du L, qui pour lors s’appelle L mouillé,
parce quil sarticule au moyen de la salive.
Ensuite vous donnerez les regles suivantes:

1.° L monillé est toujours precédé dunis;

2.° Cet i se ptononce, sil n’a pas devant
lui une autre voyelle ;

3.° 1l est nul (11 ne'se pronence pas) chaque
fois qu'il 2 immédiatement devant luiune
autre voyelle ; car dans ce cas il n’est la
que pour indiquer que le Z doitétre mouille.

Sur quoi vous montrerez et prononcerez les
syllabes inverses de Ja premiere ligne , en fai-
sant Iapplication des trois regles. . Les enfants
répéteront tout, avec epellation et écriture.

Viendra la lecture de la premicre colonne,
avec épellation et écriture, comme a lordinaire.
Il faudra remarquer, en lisant, P’écriture irré-
guliére du mot @/ pour euil; et avant de passer
aux deux autres exercices, prévenez les enfants
de ne pas omettre I’i nul qu’exige le L moutillé.

Avant d’entreprendre les trois autres colonnes
vous donnerez et ferez répéter la régle :- “ Dans
le corps du mot L mouillé est toujours double:
le premier L appartient a la voyelle qui pré-
cade s le second, 4 la voyelle qui suit.  Ainsi

point de L mouillé ot il n’y a qu'un seul L. 5]
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Lorsqn’il s’agira d’¢pellation et d’écriture
rappelez aux enfants 1'i nul et le double 7.
- Ce tableau demande de nombreux exercices.
En finissant vous avertirez que les deux ¢ préa
cedés de la seule voyelle i ne sont pas toujours

mouillés, et vous citerez comme exemples les
mots : ville, village , tranquille.

T ol e

31 TASLEAU.
Ti = si, Emm = amm.

Ce tableau est en deux parties. On ne pas-
sera a la seconde que lorsque la premicre aura
été bien exercée.

[.° Premiére partie. Faites lire la premiére co-
lonne. Le mot conversion, placé en téte, ane
nonce la regle TI ==s1, mais laissez-la trouver
aux enfants. Il est naturel qu'au premier mo-
ment ils donnent au T du mot dévotion sa pro-
nonciation ordinaire ; mais comme le mot leur
est connu , ils se reprendront et vous leur direz:
“ T devant i se pronouce ordinairement s. ,,
Laregle serarépétée et 'on poursuivra 1a legon.
Les deux derniers mots de la colonne forment
une exception que l'on a rendue sensible par
des capitales. Vous Iénoncerez en disant: < T
garde sa prononciation ordinaire , lorsqu’il est
précédé de s ou x., Les deux derniers mots
de la troisiéme colonne indiquent de nouvelles

exceptions pour tie et tié ol le T est communé-
ment dur.

T, T e

ST Jm—

. P
§il $agissait de faire écrire aux enfants d’au-

tres mots que ceux du tableau, VOllSﬂlEl-!r dmfiz _
que les syllabes tien , tio, tiu , tieu s’ecrivent le

plus souvent par T.

,.° Seconde partie. Montrez d'abord les T

H ]
fnals dans les deux colonnes et dites qu'on les
a imprimés ici en plus petic Caractere, po::
annoncer quwils doivent s’écrire , mais ne p
s¢ prononcer.

La dessus prenez la premicre 00101}t}e.1’;
D’aprés les principes qu'on IlUI a dom{?s. ]u-i.
fant lira le second mot di{:gcm-mil;x.T 1;32:11 s
rappellerez Pexception femme {' 27"% .a v d-e:
ce mot sera épelé, et vous lui direz : qu -
vant deux m E se prononce d. Si quelqu ?21:68
trompe sur le mot suivant essentiellement , 1A

- A
remarquer |que m 1est pas double

32m¢ TABLEAU.

Expédients pour changer la waleur
de quelques lettres.

3 .. " :
Il y a ici quatre 19-qnt1s.qm’d Qbox;l' _ser:::]n;
prises une 4 une, €t ensule réunies dans va
lecture générale des colonnes, du haut en ba

et a Dinverse. - e .
Premaére partie. - Celle-ci ne présente rien de

neuf, puisque la cédille {que Ton auraic dé:;
servet pour ce moment ) est déja connue. e
douc une simple récapitulation , qui cependant

ne sera pas inutile.

e e —
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Q7 Mous avronh Heiiidi Ta pre- | Troisiéme partie. Ici parait le tréma pour la ‘

micre colonne, le G devant ¢ et i rendu ferme remiere fois. Il a un double effet : il ndique

par lintercalation de « nul. Au premier mot | Pue u aprés G doit étre sonore ; oubien il dé-

orge faites répéter la régle du ¢ variable ( 7me goint les voyelles composées au , iy of indis

B Ll Yedaathaids orgin kgrd prononcé P:;r 3' ]uant que chaque lettre” doit se faire entendre

gl e principe établi ay | gu particulier. Moutrez ce nouveau signe 3 fai.

| F :‘&8‘3‘e't;1rbleau. Vous les rendrez attentifs 4 Pu |  tes-Je nommer; enseignez ses deu3c effetf;

| :’ Imprime en grand caractére et vous leur don. [ ajoutez pour exemples les mots cigiie Saitl ,

| i nerezdla TES. “.U il p,ronor.we point aprés faience , Moise, que VOUS lirez avec explication.
l g . e}: i i Ly il n est I Seaspbur e - 4 Deslors vous ferez lire les mots par colonnes et 1
| | " Esc erqulon ne disey., La regle étant répérée, |  de ligne. . g i |

| } vous acheverez la premiére colonne. : Au sujet de Esaii vous remarquerez qu’il de-

yrait y avoir un accent aigu sur E; mais que

Le mot pigeon de la seconde sera lu par les .
les accents ne se mettent guere sur les capitales.

petits en trois syllabes pi-ge-on. Vous ferez

- l - a
A de méme remarquer le grand #, et vous don- | A Yégard de Emmaiis , que les en’tant:.; 'llront
1 S 1 2 “ \ .
i ;’ nerez la régle: “ E est nul lorsque d’un coté | amaiis d’aprés la régle du tableau précédent, !

vous direz que les mots étrangers de licux et

|| iltouche a @, et de I'autre, aux trois voyelles
I de personnes font exception.

@, 0, u; car il n’est 1a que pour ‘empécher

-

| f \ qu‘qll ne proinonce gue. ,, Apres la répétition de . Quatriéme partie. Nous re]evqns ici}un'e trans- |
11 la régle vous poursuivrez la legon qui s%étendra position de lettres apres ¢ €t G. On écrit ue an |
l' ; aux quatre g-:!ofmes d’aprés les procédés ordi- lieu de eu 2 la suite de ces dgux consonnes |
l' i A‘.'”Ve a aiguille vous direz que ce mot afin de les rendre dures sans mterca.ler un' v, [
| is‘ | et ceux qui signifient a peu - prés la meme chose, Laissez d’abord lire les enfants d’apres la posi-
|1 font til"itE’Hd['c' le u. tion des signes ; puis repre'nez—l_cs: en \Ieur di-
1 ,A Tegard de Dépellation et de Pécriture, il cant la raison de cette écriture irréguliére : is
{t | ShAmon.a dire aux enfants touchant I’'v nul la comprendront. 1‘
'1 { a intercaler ; parce que dés le moment qu'ils Zlig
| RR entendent les voyelles ¢ et 7, ils peuvent savoir
il

| calé; carici ils peuvent éviter le G en prenant 1,
| comme dafus goujon. 11 faudra donc leur rap- : i

| peler -la regle d’orthographe du 7™ tableay au Led 287 et 327 tableanx ont faif, oit aux
sujet du J, : enfants les voyelles nulles : cclui-ci les passa

Consonnes nrulles.

, r ‘que I'u est de regle. Autre chosé est I’E inter- 33 TABLEAU.
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aux consonnes m
S uettes et ) e s
prononciation quj gy 1'attachae la différence de

Vous ¢
S prendrez d’abord par colonnes tous Jeg

mots qui s :
qul sont rangés sous la meme finale nulje

t=} s.

§ final, ¢ a-di
ior ) cest-a-dire, placé aprés Ja der,
2 voyelle dp mot, est nul (*),
- st nul, mais il demande que g quj
. ﬁprecede, SO1t prononcé ¢ o
; B&I. apres 1 est souvent nul. .
R,ﬁD : Ic;, p finals sont pujs.
nal apres g est '
nul; me i
Prononcer aigy, kg g,
La lecture par s€ries

une foi SN
nez les colonnes et les § terminee, pre.

) q2 1 1 . .
cm;fs ordinaires, lignes apres les pro-
a dictée devra el
reste
tableau °r ici dans les bornes dy

- c ’ s
3 Car ce n'est pas encore le mo

diquer aux éleve ment d’in-

e
N et e

347° TaABLEAT,

Continuation s PUIS K et pp

Premiére par
'y EHE poursu'
X it 1
ettes. — Méme méthode, es finales mu.

—

* :
(*) Dans la série des
tranche les mots dey

Mots termines par §, on 3
S#s €t dessons pour marquer
bl. 11 et i7)

leur prononciatjon irréguliere ( Ta

T final est toujours nul ; mais il demande
que E soit prononcé E.

X final est toujours nul, excepte dans
six et dix, ou il se prononce s, quand
ces mots se disent seuls. _

Deuxiéme partie, Vous direz que H est nul
dans tous les mots du tableau et dans beau-
coup d’autres.

Troisiéme partie. Elle fait connaitre deux con-
sonnes nouvelles pour la forme. Vous donnerez
de suite 2 X son nom vulgaire cd, et W s’ap-
pellera le double ve. Vous ajouterez que ces
lettres ne s'emploient que dans des mots étran-
gers.

-

e

——

35™ TABLEAU.
Les noms et leur genre. Liaison,

Ici nous faisons un pas marqué vers la lec-
ture courante; car il s’agit de rapprocher deux

"mots et de les lier. Ce pas progressif en est

aussi un pour 'écriture suivie, puisque Penfant
apprendra 2 ne pas lier sur I'ardoise ce qu’il
aura lié dans la parole.

Le tableau présente des noms précédés de
divers articles : c’est la premicre de toutes les
combinaisons et la plus simple : elle devait donc
passer avant toutes les autres. Elle prépare
d’ailleurs 4 la connaissance du verbe, qu’il faut
apprendre 4 distinguer des autres mots pour e

savoir lire et orthographier.
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Enfin le¢ méme tablean fera différencier le
genre des noms par un procédé sensible et tout.
a-fait a la portée des petits; ce qui leur sera
immédiatement utile pour Porthographe et leur
servira dans les études grammaticales qu’ils au.
ront, plus ou moins, a faire. En jetant les yeux
sur le tableau, on verra que la premieére co-
colonne est composée de noms d’hommes et de
femmes ; que la seconde renferme des noms
d’animaux males et femelles ; que les deux au-
tres: montrent le genre appliqué a des objets
inanimés , quoiqu’on ne sache trop pourquoi.

On passera le tablean 3 deux reprises : une
fois pour le faire lire avec liaison ; Pautre,
pour faire différencier le genre. Voici la mé.

thode que nous proposons pour ces deux exer~

cices. :
1. Faites lire de ligne en monrrant devant

chaque mot I’article placé en rére. Ce sera donc: |

un homme, zn chat, 2z nez &c.
une femme, une chatte, e joue &c, ‘1

-

et ainsi de suite jusqu’a la dernicre ligne du
tableau. Des que Poccasion se présentera, vous
donnerez deux régles pour la liaison, savoir :

@) Les nasales cessent de Petre, quand le
mot suivant commence par une voyelle
ou le H nul.

b) Le E final du premier mot s’¢lide, ou
$€¢ mange, dans le méme cas.

Ces regles devront étre répetées , comme
toutes les autres. Au sujet de la liaison nous
signalerons ici un. abus qui se retrouve en

— 6§

maintes écoles. On reprend I'enfant qui-a mzin-:_
qué une liaison : mais on se contente de lui

faire redire le second mot avec la finale du
faire r Bt =
premier quw’il m’a pas rendue sonore; tar

- . - r !

quon devrait lui faire répéter les deux mots

tout entiers. LAy |
Lépellation et I’écritur embrasseront deux

8
mots dés ’apparition fle: ce tableau. D:msll é-
pellation le premier cleve, qui devr-a par elt;;
répétera les deux mots ; le.s\ deux suivax}tsttres
diront séparément; le quatrieme dira les ei‘me
du premier mot en les répetant ,. et le cinqu ¢ .
les lettres du second. Ceci s’observera de rpetg
dans la suite.  Dans ’écriture, on :laura soin 1;;
faire garder la distance convenable entre

| _ j : -
mots. Les dictées s’écriront par colonnes, et

entre les colonnes on fera mettre un espace plus
’en ots.
grazlilgi gilllggctireill?a;ra de faire différencier le
~enre , vous ferez lire les mots masculins av?c
_article féminin et a inverse. Ce sera dong :
une homme , zme chat, une nez &c.
zn femme, un chatte, zwn joue &c.

la voisin, /a chien, /a pouls &c.
le voisine , /e chienne, /e vue &cC.
» . 5\
insi : tre.
et ainsi de suite jusqu’a no
Les enfants se roidiront contre ces assembla-

ges qui blesseront leur oreille (*): et ils tml’l'i
veront (ce 2 quoi ils n’avaient pas pense ) qu’i

(*) Dans les écoles de la campagneil faudra smgne{lx-
sement traduire les articles en patois, afin que la
différence des genres soit parfaitement seatie.

]
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3;:_:'!:: mg’t; gm demandent wun, e s €0, Mmgn;

s 5 utres, au contrai ; o :

et traire, qui veulent

Ui Il b -

e f';l;dr,:} encore leur faire reconnaitre que

. ucé l‘em‘ggnth, exigent aussi /e, ce, mon 83;,

s q“a a ou il taut dire une, il faut aussi 'place;

ge;'ez lc’;rf;zl &c.  Pour Pobtenir, vous échan
e un contre les i ' "

on nasculing
eontre tous les féminins, Ce sera douc, 'et 8

le homme , /e chat
» /e nez &c.
la femme , Ja chatte, /g joue &e.

* .
. L]
L) » .
L4
L]

Puis vous dem i
qujl faut dire aiggfﬁ:&: -. Qz!:\?:: SZnt e
8L i ? e
s ave.c mafz-, ton,son? ., ., Les enf‘a?::sc
, yeux sur le tableau, vous les indi :

our-3a-.tour. L

Vous demande st
mots qu’il faut di:ee zaf:cc?:f:i (H.JCIS e
avgc cette , . . avecma, ta, :a.?. .dvec e
mié?g g;gln,n:ous attachant d’abord ,; la pre-
g sty dvous ferez remarquer que les
e o :ll’hem un, le, ce, mon , ton » Son
i % ommes, et que ceux qui veu:
L ,ue % s sont des noms de femmes. 11
23 vouz i evant homme qui fera exception ;
b uneizo qulle devant les mots commen:
il oA deyceme Ou # muet ce devient cet,
g _ ¢, qui précede les noms de
i ];.ét ;éfﬁgation €tant achevée vous doh-nerez
ol g“m. l[..es noms qui veulent un, e, ce,

> fom, son, sout du genre de 1’homme , ou
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asculin : et les noms qui demandent
une , 1a, celte , ma, tas sa, sont du genre de la
femme , ou du genre féminin. ,, La regle sera
répétée par les enfants , et vous les inviterez a
vous dire 4 tour des noms mascalins et des noms
féminins.

Passant ensuite aux autres colonnes, vous
ferez voir que les noms d’animaux ou de choses
inanimées sont ou masculins ou féminins, parce
quils veulent étre dits avec un, le, ce &C., ou=
bien avec une, la &c. et non pas avec les deux
indistinctement. Quelques exemples sufficont :

le tablean les fournira.

L’épellation sera la meme que dans Pexercice
précédent; 4 moins que vous ne vouliez prendre
quelques mots des autres tableaux. Pour 'écri-
ture vous direz : que les mots féminins deman
dent ordinsirement un & muet comme finale.

du genre m

mmw
36™ TABLEAU.

Pluriel des noms. Liaison,

Outre un dépeloppement.de la liaison vous
avez ici le pluriel des articles , leur prononcia=
tion, leur écriture, et de plus les finales plu-
rielles des noms en faveur de 'orthographe et
par opposition au verbe qui paraitra bientOt.

Dans un premier exercice on s'occupera de
la premiére colonne, ou Pon a cherché a re-
produire les principales difficultés de la lecture
dans des mots de quelque étendue.

f:\‘-




cM]{Z?ans h:is exercices suivants on lira les deux
sl nnes de ligne. Dé'.S qu'une ligne sera lue
vous reprendrez le singulier p. €. Mon arran.
gement et vous demanderez : « De combien d’a:.
1a :
" ;f:tm?ents peEIeI-),t- on quand on dit mon arran.

; *ni= K. Dunseul. — D, De 1

‘ co

d’arrangements parle -t - on d e
S ancamel » quand on dit mes
i s ¢ — R. De plusieurs. — D. Com.

g ds.e 1c;h:_mge le petit mot mon, quand on
% Etle: plusieurs 2— R. Il se change en mes, —

- Ltlautre mot que prend-il, quand

de plusieurs? R i 'R o otin
£ "urs 7 Regardez bien ! — R. J] prend s
aou; .smvrcc;z ainsi jusqu'au N 2 et vous ﬁni.r;
par dire : * Quand on parle d’un seul, cest le

a

pluriel 3 au P]uriel il faut ajouter un g,
fnfants Tepeteront , puis vous ferez & ”1 w0
:cn]re. (.#) Ils écriront le singulier et l?elfll;ief
vl.cl)il a?eme.hgne, avec la wirgule et le pogrt :e
Vs0 lrez étre des signes de séparation. :
lgne, e reprensnt. st don ol eres lire de
: . » Vous demanderez :
;;ys;l{ll%ullerRo%,plunel_, quand vous ditesE:zt::
¢ — K. Clestlesingulier. — D. E¢
yous dites des aloyaux ? — Ceest le ]. i Iq g
‘I:orsque vous aurez passé le Nt , r\}r: ned.'—- 2
ﬂMalsle pluriel n’a pasde s 4 ]a fin 2 UE lgez :
RS Dbt gnell OnE, terminds
ces mots au singg]ier ?S—‘-’-OJE} ]i’sa:c;r;; ?c:;:sllll]::

) (*) Il n’est pas besoi \
soin de dire aux e
: nfants
€st une contraction de de /es ; Laissez. 1cque des
que des est le pluriel de 2, - les croire

_..69._....

eomposées au, ou, eu. , Sur quoi vous leus

direz que les mots terminés de la sorte prennent

ordinairement x au lieu de s.

Au N 3. Mémes questions avec la regle que
les mots terminés au singulier en al, changent
ordinairement al en aux,

Au N 4. Vous ferez remarquer que les mots
embarras et porte-voix sont écrits de la meéme
maniére au singulier et au pluriel , et vous lais-
serez deviner la raison. Au sujet de porte-voix,
vous ajouterez: © Ce petit trait s'appelle trait
d’union, parce qu’il unit deux mots ensemble

pour n’en faire qu’un.

Il el P

37m¢ TABLEAU.
Noms avec adjectifs. Liaison.

Dans ce tableau il y a un nouveau dévelop-
pement de liaison et un nouveau pas Vers la
lecture courante, puisqu’on rapproche trois mots
¢troitement liés par le sens. Nous ne pensons
pas qu'il faille faire distinguer Padjectif du’nom.
On pourra plus tard ‘employer ce mémeitableau
3 cet usage ; mais les commengants n’ont que
faire' de cette distinction prématurée. Laissez-
les, pour le moment, confondre I'adjectif avec
le nom, et contentez-vous de vérifier ici ce
qui a été enseigné touchant le genre et le
nombre. '
‘Conformément 3 ce qui a'été fait sur le pré-
cédent tableau, prenez d’zbord la premiere co-



~ il ?‘D —

lonne pour la lecture, I’épellation et Péecritur
Demandez chaque fois le genre et le nombe.
des mots précédés de le, la, un ; une &e. .
Sur cela vous ferez lire de ligne : on remar-
guera le pluriel avec ses marques distinctives
dont on rendra raison. Lépellation et Pécriture
rouleront sur la seconde colonne. :

il

38" TABLEAU
Terminaisons des verbes. Liaison.

. La,Progression de l'enseignement s'éléve ici
Jusqu’a des propositions qui seront lues, épelées
écrites. Le verbe en est le centre et le lien et
c’est lui qui figure principalement dans ce,t'i
bleau et leg trofs suivants. Totit en donna:;;;
S€s terminaisons particuliéres , afin d’apprendre
a ]eg lire et a les écrire, nous avons cherché
a faire sentir la nature de ce mot, pour que
les enfants puissent le reconnaitre et parqlé
-~ le hl:e et lécrire correctement. NB:;;I zuncm;I
range ses formes sous.les pronoms je, tu, il
mm.f&c.. » parce que ¢’est par ces pronor;ls l’l’ul‘:
enf;&jt-;peut- distingver Je verbe, par nppogition
aw nom‘'qui veut étre precédé de le, o, les &c
et que c’est aussi a ces mémes pmﬂg}m’s ues.
rattachent leurs terminaisons variables. i
Le tablean qui nous occupe, présente les
temps simples de I'indicatif singulier; mots que
Pinstituteur gardera pour soi. 1l est pa”rtagéqefl
cng parties, qui toutes seront prises séparé-
ment pour la lecture , Pépellation par coeur et

I N

Pécriture,

Vous attachant d’abord & la premiere colonne,

vous montrerez trois choses : 1." le pronom jes
2.° 'un des verbes placés au - dessous . (d’abord
suis, puis ai &c.); et 3« les mots en italique

i - présent , que Pon a ajoutés soit pour la liaison
soit pour faire sentir le temps. Vous montrerez
rapidement ces trois choses et vous entendrez
les petites phrases :

Je suis & présent. hodiom i

Jai a présent.”

Je conduis a présent.

Je veille a présent.

Jexige a présent. .

Au sujet de j’ai , vous montrerez d’abord je ai.
Les enfants sertiront qu'on ne patle pas ainsi.
Vous leur montrerez j'ai, et vous leur direz la
régle : © Si le mot aprés je commence par une
voyelle oule H muet, on supprime le £ du je
et on marque la suppression; par un signe
( vous le ferez voir ) que J’on nomme apostroplie.-

Vous prendrez de ‘meéme la seconde colonne
avec tu,  Vous ferez remarquer qu'apres ce petit.
mot le verbe se termine toujours par §, et vous
direz que c’est la régle, ool cuo ob oinad uo o

A 1a 3™ colonne vous prendrez d’abord i3
puis elle , puis Louis , puis guelques autres mots
singuliers, comme le:pérey la meres Penfant &c.

- Les trots colonnes étane achevées, vous ferez
lire le méme verbé avecife, tu, il &c.; afinique
les éleves-en voiene varier la forme selon les

ditférents pronoms. < Ce seradonc: 70
Je suis, ta es, il‘est & présenc.’
]’ai y LU 2Sy silla a P’éQQM &e;

- e .




Viendront Pépellation par ceeur et Iécritur
Ici et'désormais ces deux choses embrassero:t:.
les ‘petites constructions qui auront été lue
Dans Pépellation les premiers éléves diront ch .
cun un mot de la construction pour les détacha:;1 !
les suivants en indiqueront les lettres, ’

b

q c}.ua t::;:lthode .‘fﬁ:ra ,la méme pour les N.os 2, 3. 4 et
eau. n’y aura iculari

Jo y. que quelques particularités

1.° Au N.° 2 et 3 vous F

1. ¢ ous ferez remarquer |

3 vous a pronon-
s:zat;q? nom‘iell_e et irregulicre de ois apreés je el?.m'o:t
i 0;., apres i/, elle &‘c., Vous ajouterez, qu’au iicu
l’indfi q,u;m commence a ecrire ai, comme le tableau
-au troisieme mot de cha
_ ue col

enfants com prendrc:r;t que cette écritqure cs(;l;?énfg;abllles
Pﬂ;c_f _111 elle est d’accord avec la prononciation. . o
tcrn;inails?:nN.(f’ 4 et 5 vous ferez aussi rémarquer la
i ;zn; apres je, comme une’‘ifrégularité ;
. nongant pa i “ici elle doit
o ' ;ant partout ailleurs ¢, ici elle doit

Aﬁ % ] " o329%
B es::;:ithsci.else tr:nch_es »-vous direz que Lon a youlu
narquer ai § terminaisons des mots qui se di
sty S ninalsons ots qui se disent
54 .J;'},f:f,i'd et qui forment une classe particulicre
b i ierez pas de relever'le 5°qui est la cor\tu

nne fina e__‘de tous ies mots précedes de zzn g

nel\]?;ogzvix::e? par dire que les mots qui pren-

o shin em._ri:ux -]]cs petits mots Jje, tu, il, et

Selu‘u-quii i ¢ plus souvent leur terminaison,

s'appellent wg;t:‘::pljeﬁldxes' .cied.’un oude: Fautre,
A AlUX ver €s 'yous: o

Jei'lsknoms qui ne, _so_uﬁ'__rent_ e e i?[:j(;ss;ﬁi

ety Yﬁulqm"éfre ditso au. n]-':lSéUHlls

|
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, ou, au féminin, avec la,
ce moment vous Conserverez:

avec le, un’y ce &g
une, cette &c. Des
au verbe sa denomination.

m."’m”” "

39 TABLEAU.
Continuation,

Le tablean précédent a donné les temps sime
ples de Pindicatif; celui-ci.en fournit le pluriel.
La marche des exercices sera absolument la
méme , et le point essentiel A obtenir est que
les enfants apprennent a bien lire et a bien or-
thographier les terminaisons plurielles du verbe.

Il s’agira d’abord de faire comprendre , dans
un exercice purement oral , que le verbe ne se

dit pas seulement avec je, til» il ; mais aussi

avec nous et vous. ( Nous réservons ils, elles, 2
un autre moment). Dans ce but vous direz
quelques verbes au- singulier , et ayant pro-
noncé le pronom plurie
forme plurielle. Par exemple :

je chante; nous

I'.'-...l

jeparle ;  nOUS .eevve-
je lis; NOUS «sevee
je ‘marche; nous «.ecevee
je priey  NOUS .ewe-

&ec.

"R L

je mange ; nous

Vous direz les mémes verbes avec fu, €t Vous
Ce sera:

demanderez qu’on les dise avec vous.
~ donc :

tu chantes 5 VOUS: s eseves &G

iel vous demanderez leur




Gickiits oMo g
ur quoi vous ferez la
. remarque que le
v
:e se dit pas seulement avee Jje, ?u il renrhe
c}lllasSI avec nons-et vous , et que po,‘u_r ,]orsal'i
"EC sa terminaison , puisque ayant dit ,
Jje

chante, tu chant ‘
es 5 il faut di
Wit chanten B t dire nous chantons,

Suivront le i
§ exercices sur i
lonnes, de numéro e . tes deux premiéres co-
PYF SO b N numero, comme sur le tableay
fision! i reIel:rse rﬂ;};il_ soin éie faire bien observer la
. riture inai i
Pmifcfp t circonflexe du N.° » L T s 0t ok
ik :l;gr:i :gnslqite faiée differencier le nombre, Re
' ulier et demandez : <« ' 4
lis, tu lis i g Bead:on dit. J
est- ce singuli i i< Je
pr 3 Ingulier ou pluriel 7 parle -
',’6‘;’: ?;‘;Lf“ddc plusieurs 2. . . quand voI:zs ]me td.it‘:;
s e s € combien parlez-vous ?. . . et quand
plusieursw vous Zz,:ez, de combien parle.- je.: ? .q ]I;e
s pluriél.,.c.t cg :tstl :oric l_elpi{uriel : le verbe a ;ussi
. ; € pluriel du ver
nons de lire, d’épeler et d’écrire ket

.

g

Vous viendrez 3 e
He cju?i::ﬁﬁf il{at troisicme colonne. Vous mon-
ge la marque du pfuri{:l’ :‘””e't ,;%I"mgﬁ" Pyt oo
1 . > is do :
reez j_al‘r’.t;;esursc,o ltr;)out: comme ons et vm:-ver%&svzz:;enﬁr;
sifidi ok = ment I? verbe se dit et s'écrit avec le
A ;: , oud autres mots mis & leur place.
L, ”:pfr ‘erez 705 amis Par mies parends , vos ca-
d’habitu::r les e:irg 't ' Bt D, ko), afin
Wik Ve aions n sda retrouver le verbe partc;ut ou
que celles d’un 'abggle?d;i?’:. dﬁlqﬂqcm it iy
ment de préparer ce qui devraa;su;:rrZUﬁt g et

e .

Dans un dernier exercice vous réunirez les trois per-

sonnes plurielles, en faisant lire, épeler et écrire'le
méme verbe avec mozs , vous , tis OU elles, on d’autres

mots pluriels, et vous aurez p. €.
Nous sommes , vous étes, ils sont 3 préseut &e.
&ec. &c.
It conviendra méme de revenir sur le singulie
Pépellation et I'écriture, et surtout de combiner

gulier avec i/s pluriel.

t dans
il sin-

Y

PDans tout ceci tenez-vous a je, tu; i, nous &c.
et faites ensorte que les enfants sachent bien
comment le verbe se prononce et s’ecrit’avec
chacun de ces mots. Pour lorthographe nous
ajouterons fci un tableau qui servira encore aux
classes qui auront passé Pabécédaire. Il past du
son final que P'on entend dans le yerbe, et en
Jétermine Pécriture selon qu'il est précédé de
tu, il, nous &c. Les sons que I'on entend

o [ 1111
3 la terminaison des verbes et qui constituent
(*)

la diversité de leuxr formes pour Poreille, {
sont au nombre de sept, Savoir: @, U, i, é,
¢, ¢, on. Ces sons doivent gécrire différem-
ment , et pour les écrire correctement il suffit
de faire attention 2 ce qui précede le verbe.

- v -

(%) TLogst (fa_s question ici des trois personnes sin-
gulieres du present de Vindicatif dans les verbes
des trois derniéres conjugaisons. Elles prennent,
en général, la finale s 2 la premicre et ¥ la se.
conde personne, et # ou 4 4 la troisieme, Il n’y
a dexception que pour je wemX s je peuX, je

panX. .
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Son final, Mot qu; précéde.  Terming; douteux, et ayant reconnu le verbe par ce
o R aison du verbe, procédé, ils trouveront aisément le nombre et
'_‘_-A._____ 3 3
: S Pecriture,
- g il s B .8 - sera:&c, e el el el el il el el el
5 s " . S€ra s, T %
165 3 i BLEATU.
B e S M L] e e 13 e
i :: ; TeGus Continuation,
. re w . - . -
i U S R freg . Ce tableau est divisé en trois parties. La
I Rt L TR rendisge. premiére présente P'un des temps composes de
i LB e | rendis Vindicatif pour la liaison &c. ; les deux autres,
" je Tria” N 4 Sl donnant les deux temps simples du subjonctif,
e S Ll Mt aura; g, sclévent jusqu’a la phrase et ajoutent ainsi a
; e aurez . la graduation générale de l’enseignement.
BRIRAT o O iy ) el o Premiére partic. On a mis des accolades apres
E tl“ o AR AN BRSSP RAE i oy jai, tu as &c. pour faire lire chacun de ces
ill R, Wy ol vl aie, i ] sk bouts de phrases avec tous ou la plupart des
ST it Telent | stentl Hegiene participes places vis-4-vis sur les six lignes.
oN { nous — . gno For L’épellation par cceur et Pécriture se feront de
. r &
ils: — o oong serw:“' - méme. Vous aurez dong:
[*Ye T e / i’ai été, {ai aimé, jai ert &c.
Fn € p patle & u jai ete, ja1 aime, jai ouv
PR el e s parles Deuxiéme partie. Ici, en reprenant toujours
i 1i0ks B e parle les mots placés en téte on weut, on aura les
ok B, . Fad, parlimes phrases.
o 54 e 3 A - - - -
] P vl e i 8. parl?t,,- On veut que je sois ici.
$hh~io | parlérens On veut que jaie envie.
On veut que je fasse honneur.

; Toutceci est assez facile i retenir. L’embarras
dsll; p:;zrslcz t:_rlmsmme personne , lorsqu’au liey
avax’n; 5 Ve.ﬂ:; Y a un nom singulier ou pluriel
Bt Heriag dﬁ; - _garf exemple : .[c.r oiseaux chane
i : s chantent. Dites aux enfants

Yer les mots je, tu &c. devant le mot

On veut que tu sois ici &c.

Troisiéme partie. Meéme maniére.




417 TABLEA V.
Terminaisons compareées.

Ce tableau n’entre pas dans la progression générale;
il parait méme rétrograder, puisque de la phrase il re.
vient  un simple rapptochement de deux mots. Cepen-
dant apres avoir donné successivement les terminaisons
des verbes et des au
comparer par les enfants, afin
d'assurance pour la lecture et Vorthographe,

a premicre colonne est consacrée 4 la voyelle com.-
POsee a7, qui partout se prononce ¢ ; sauf lorsquelle
termine le verbe, sans étre suivie de quelque con.-
sonnc muctte. Faites lire les mots en descendant et
en ‘remontant. Demandez si c’est verbe ou nom, et

que les petits yous rendent compte de la régle que
vous leur donnerez,

La seconde colonne e
qui dans les noms

de leur donner plus

st pour la voyelle composée o,
: S€ prononce ga ainsi que dans les
verbes d’une syllabe, et qui, se trouvant 2 la derniére

syllabe d’un verbe qui en a plusieurs, doit se dire ¢.
La colonne sera lue avec compte rendu,

La troisiéme colonne est en deux parties : la pre-
mi¢re doit rappeler aux enfants que la finale enz se
dit ¢ dans les verbes et an dans les autres mots. La
seconde partic met en opposition le T dur et le T
doux. Il est dur dans la terminaison zioms des verbes
aptes nous , ailleurs il est doux, — Que ne sommes-

nous dispensés de faire voir aux enfants de semblables
bizarreries !

Dans un dernier

: exercice on lira tout le tableau de
ligne.

"!—"N‘M

427 TABLEA U.

Apostrophe et ponctuation.

Nous revenons ici & la |

ccture de la phrase et nous
¥ montrons l'apostrophe

et la ponctuation. L’apos.

tres mots, il convenait de les faire .

je ( €
trophe a déja paru plus haut avec je (:I"ilbil-sggt);ou
¢ ici tits mots qui lu - SOu-
on l'etend ici aux autres pe R e i)
i hé a placer dans la
mis. Nous avons cherche a I
i lignes contigu€s,
u au moins dans deux i o
;)not sans apostrophe, puis avec apostrophe , pou
smonstration. ol .5
de%lous donnerez une idée des signes de la %oncﬁn;us
tion 3 mesure qu'ils paraitront dany la lcc;t‘.ufra g lase
disons ume idée, car il ne s'agit point deP a5
rendre 4 des commengcants la valeur et 1'e pmémce
a plupart de ces signes. Les_gramm_ami.ns ST
ne Psont pas d’accord sur ce point. Vous :sdg s
terez comme des marques de separatlfn T Raphilin
lus ou moins long. Le poinz est le p ;lsl Q cgourt cs;
fm reprend haleine lorsqu’il paralt.l Le p :us'uirgule )i
la wirgule, et entre les deux, sontle point- gt o
le double point. Si c’est une question, une oy M
qui se fait, on met le point éi’m;errogaf;oz &i I;uivent
e ceu .
les mots de la demande
ianlz'roness’est écrié pour admirer ou cqmmlandcr ;ofer;
met le point d'exclamation. Si Ton cite GSS?:. Tt
d’autrui, on les sépare par les guzi!eme;s_'; Bolipedrin
commencé 4 dire quelque chose, on en di b,
avant de' finir ce qui était 'commencé , on sép 1
les mots ‘que on a ainsi jetés dans le discours,
en de la parenthése. ke
moIch phrasezsc liront fle _deuxr man;er::;t Da;:: I;rll1
i en lira u N ]
remier tour chaque cleve r
Pl:ce d'un mot il specifiera le signe orthggr&[:ll;%i:
Pfilui lui échéra en partage, sauf 13P°5tf°i11 5 c;lt e
vra s’indiquer par celui qui auria lu i;eIl)l? i ol
2, Celui-ci era la vo :
trophe. Celui - ci, annonc e Tue pie 16
ans le second tour toute la p Sy
géme éléve avec les arréts ou repos de ponct:atllc;r‘;_
L'épellation se fera' comme le premier tour de
ture, Iécriture comme le second.

—————




43" BT DERNIER TABLEAU.

Continuation. Noms et suite des lettres.

Voici quatre phrases plus ¢étendues que les précé-
dentes. Les exercices seront les mémes.

On finira par désigner et faire dirc les lettres pat
leurs noms vulgaires , en disant que jusqu’ici on ne
les'a distinguees que par leur prononciation pour faci-
liter la lecture. 1l ne serait pas inutile de faire voir
aux enfants, par quelques essais, combien d’embarras
on leur a épargnés par cette méthode si simple et si
naturelle.

Pour les habituer aux noms des lettres, faites - leur
nommer toutes celles qui se trouvent dans les phrases
- du tableau.

Dés ce moment les ¢léves » quittant les tableaux,
passeront aux livres. Le premier qu’on leur remettra,
devrait étre proportmnne sous tous les rapports, a des
disciples si peu expeérimentés et les mener pas 4 pas
du syllabaire a des lectures suivies. Nous nous occu-
perons de ce passage important et difficile,

F I N.

ERRAT 4

" dans les tableaux de lecture en gros format,

Tabl. 11 Bierre lisez Pierre
16 Rétardé Retardé
38 Soig nas Soign as
39 tiendrions  tiend rions
43 remper ramper

=






